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—Avant-Propos —

Les homélies que nous présentons dans cet opusctllpartie d’'un ensemble de
guarante homélies « In Evangelia » prononcéesegaape saint Grégoire le Grand
au début de son épiscopat, entre 590 et 593 (Gaggfoire fut pape de 590 a 604).
Elles forment un opuscule compilé postérieuremérinalement édité dans la
Patrologie Latine de I’Abbé Migne (Tome 76, c. 1G/5312).

Il nous a paru intéressant de publier ces textes l@oplupart inéditset qui, par
leur brieveté et leur clarté, peuvent étre lus gwexdit par tous, érudits et néo-
phytes, théologiens ou simples fideles.

lls sont une illustration simple et claire de lathoéle que les Peres ont employée
pour commenter la Sainte Ecriture ; ils restenparfait exemple des homélies du
dimanche que le peuple chrétien entendait dangréasiers siecles et qui étaient
sa nourriture spirituelle principale avec la litierglle-méme.

Voulant respecter les idées et le rythme de I'ayteous nous sommes efforcés de
rester le plus prés du texte qu’il était possiblgyilégiant le sens, nous avons dd
quelquefois sacrifier I'élégance de I'expressioanfraise. L'élégance, d’ailleurs,
n'est pas ce qui caractérise le style de saint @me@glans ces homélies ; elles
restent, pour la plupart, d’'un style oral évidemalgré la réécriture que l'auteur
leur fit subir au moment de leur publication. Leéripopes des Evangiles
commentés précedent, pour la commodité du lecteuexte de 'Homélie elle-
méme.

Bois-Aubry, le 12 Mars 2002.

1seule édition partielle en francaisioméliespour les dimanches du cycle de Paquewmisies et traduites par
René Wasselynck, édition du Soleil Levant, Namur3196

2Ceci n'est pas un reproche. Les textes prononcéaute lvoix ont une structure et un rythme particslieCt.
Marcel Jousse : Le Style Oral).



Luc21: 25-32

""" et il y aura des signes dans le soleil, dans la lune et dans les étoiles,
et sur la terre les nations angoissées seront inquiétes du bruit de la mer
et du fracas de ses flots, “et les hommes expireront de terreur et d’anxiété
a cause des événements du monde, car les puissances des cieux seront
ébranlées. *’Alors ils verront le Fils de I’homme venir sur une nuée avec
puissance et grande gloire.

*Or quand ces choses commenceront & se produire, redressez-vous et
relevez la téte, car votre délivrance est proche ».

“Et Il leur dit une parabole : « Voyez le figuier et tous les arbres, *des
qu’ils se mettent a bourgeonner vous savez bien, a cette vue, que l’été
approche. ¥*De méme, quand vous verrez venir ces choses, sachez que le
Reégne de Dieu est proche. *Amen, je vous le dis : cette génération ne
passera pas sans que tout cela ne soit arrivé. Le ciel et la terre passeront,
Mes paroles ne passeront pas



HOMELIE 1

(Luc 21 : 25-32)

Homélie prononcée devant le peuple
dans la basilique du saint apotre Pierre
le premier dimanche de I’Avent.

1

Notre Seigneur et Rédempteur désirant nous tropréts, nous avertit
des malheurs qui accompagneront la consommatiare daonde, afin
de nous éviter d'y placer notre affection. Il fagnnaitre les désastres
qui annonceront cette fin prochaine, afin que nqussommes rebelles
a Dieu au temps de la tranquillité, soyons, du msoinquiétés par ces
noires afflictions et le jugement qui vient.

Dans le passage qui précede immediatement 'Evagié vous venez
d’entendre, mes freres, le Seigneur nous avertdesntermes : @n se
dressera nation contre nation, royaume contre ragauil y aura de
grands tremblements de terre et selon les lieus, plestes et des
famines..»

Apres avoir annoncé encore d'autres choses, ltajoet avertissement
gue vous avez entendu ll¢/ aura des signes dans le soleil, dans la
lune et dans les étoiles, et sur la terre les meti@angoissées seront
inquietes du bruit de la mer et du fracas de sasfl.». (Lc 21 : 10)
Parmi toutes ces choses nous voyons que certamiedé eu lieu ;
d’autres, qui nous remplissent d’effroi, sont ercarvenir. Oui, nous
avons vu les nations se dresser contre les nagiblesirs angoisses se
repandre sur la terre, plus encore en ce tempsoas wivons que ce
gu’il est dit dans les livres a propos des tempsears. Vous le savez
bien : nous entendons si souvent dire qu'un tremélg de terre a
detruit de nombreuses villes, dans l'une ou l'autless parties du
monde ; la peste : nous en souffrons constamment !
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Les signes dans le soleil, la lune et les étodasievanche, nous ne les
avons pas encore vus clairement ; mais qu’ils saeminents nous le
comprenons bien par l'altération du climat. Justana que I'ltalie ne
soit livrée au glaive des paiens, nous avons vi$ tamiel apparaitre
des hordes de feu et briller le sang humain gaitadkre répandu par la
suite. Un fracas extréme des flots ne s’est pasrengroduit ; mais
comme beaucoup de ce qui était prédit s’est d@jlisée nul doute que
le peu qui reste ne s’accomplisse ; car ce qudést accompli donne
I'assurance de ce qui suivra.

2

Nous vous racontons cela, freres tres chers, anvgs esprits restent
éveillés pour une observation scrupuleuse et ateengu’ils ne soient
pas pris par la torpeur de la sécurité, ni ne lesgmt dans l'ignorance,
mais que, la peur les inquiétant toujours, cettgliigtude les affermisse
dans les ceuvres du bien, méditant ces paroles e Rédempteur :
« Les hommes expireront de terreur et d’anxiéte seales évenements
du monde, car les puissances des cieux seront i&esn

Qui d’autre est appelé par le Seigneur « puissategsgieux » sinon les
Anges, les Archanges, les Trbones, les Dominati@ssPrincipautes et
les Puissances, qui, a la venue de notre juste Jpparaitront
visiblement a nos yeux, afin qu'elles puissent exigin compte
rigoureux de ce que le Créateur supporte avecnuatid’'une maniere
invisible.

Puis Jésus ajoute encore Ators ils verront le fils de 'lhomme venir
sur une nuée avec Puissance et grande ghail€’'est comme s’ll disait
ouvertement : « lls verront dans Sa puissance ggr&ade gloire Celui
gu’ils n'ont pas voulu entendre dans Son humilifdys ils refusent
aujourd’hui d’humilier leurs coeurs devant Sa patgenplus ils
éprouveront alors Sa sévérite ».

3

Mais puisque ces paroles sont adressées aux r&sollvse tourne
ensuite vers les élus avec des paroles de réconfort

Il dit en effet: «Quand ces choses commenceront a se produire, re-
dressez-vous et relevez la téte, car votre délogagst proche» C’est
comme si la Vérité instruisait clairement Ses @uasdisant : « Quand
les fléaux de ce monde s’amoncellent, quand lessBaoces méme
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laissent voir en tremblant leur terreur du jugemezievez la téte, c’est-
a-dire : réjouissez-vous dans vos cceurs, parcéeqgmende, dont vous
n'étes pas les amis, touche a sa fin, et la rédempgue vous
recherchez, se fait proche. »

Dans I'Ecriture Sainte la téte symbolise souveasptit, car de méme
que la téte gouverne les membres, ainsi I'esprigealiles penseées.
Relever la téte signifie donc : élever notre espis la joie de la patrie
céleste. Ceux, donc, qui aiment Dieu sont exhoééla joie et a
I'allégresse a cause de la fin de ce monde, castilévident qu’ils
rencontreront bientot Celui qu’'ils aiment, et quepdraitra celui qu’ils
n‘ont jamais aime.

Que le deuil causé par les malheurs de ce montgsieé donc des fi-
deles qui désirent voir Dieu, car nous savons biem le monde finira
dans ces malheurs-la ; il est écrit en effeQuiconque désire devenir
ami du monde, devient ennemi de DieyJa 4 : 4) Celui, donc, qui ne
se réjouit pas de la fin prochaine de ce mondstattgy’il est ami de ce
monde et se révele par la méme ennemi de Dieu.

Que cela soit étranger aux cceurs des fideles !d@laesoit étranger a
ceux qui ont la foi dans une autre vie, et quinfant déja par leurs
actes. Qu'ils pleurent donc la ruine de ce monde @pii ont enraciné
leur affection en lui, qui ne recherchent pas R &ivenir, et n'ont pas
conscience méme gu’elle existe. Mais nous, qui a®sons la joie
éternelle de la patrie céleste, nous devons naes Wérs elle autant que
nous le pouvons ; c’est notre désir d’y parvenit@arte hate, et par le
plus court chemin.

Par quelle misére le monde lui-méme ne nous Yy arvik pas avec
instance ? Quelle tristesse, quelle adversité, mgs ry pousse-t-elle
pas ? Qu’est-ce donc que cette vie mortelle simoohemin ? Et quelle
folie ce serait, mes freres, songez-y, si, accatdefatigue par ce long
chemin, nous refusions de terminer le voyage ?

Que ce monde doive étre foulé aux pieds et mépuas& notre
Rédempteur I'enseigne ensuite par une comparaigmmapropos, en
continuant ainsi : ¥oyez le figuier et tous les arbres : dés qu’ils se
mettent a bourgeonner, vous savez bien, a cettequed’été approche.
De méme quand vous verrez venir ces choses, sqabkele regne de
Dieu est proche» C'est comme s’ll disait clairement : « De ménue q
vous savez, par les fruits des arbres, que I'détpreshe, ainsi par la
ruine du monde vous saurez que le regne de Dieupesthe
également ».
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De telles paroles on peut induire aussi que ld ftuimonde c’est la
ruine : il ne s’éleve que pour tomber, il ne gerque pour consumer
son fruit dans les désastres. Heureuse compardisagegne de Dieu
avec l'eté, car alors disparaitront les brumes dlieentristesse et les
jours de notre vie resplendiront de la gloire dieiséternel.

4

Tout cela est confirmé par la phrase qui suidmen, Je vous le dis :
cette génération ne passera pas sans que touneetait arrivé. Le ciel
et la terre passeront, Mes paroles ne passerontpas

Rien parmi les choses mateérielles ne parait pluzshbiiel que le ciel et la
terre, et rien dans la nature n’est plus éphémaee Ig parole. Tant
gu’elles ne sont pas achevées les paroles ne snerpas des paroles,
et des qgu'elles sont prononcées elles cessentstéexicar elles ne
peuvent s’accomplir que dans leur propre dispawitio

Jésus dit donc : - le ciel et la terre passeroms llaroles ne passeront
pas -, comme s'll disait clairement : « Rien deque vous semble
durable n’est ferme ni immuable dans |'éternitétdtit ce qui en Moi
semble éphémere est en réalité durable et sangamant, car la parole
gue Je prononce et qui aussitot s’efface, expriesevérités immuables
qui subsistent a jamais ».

5

Voyez, mes fréres, nous commencons a comprendyee@ous avons
entendu ; chaque jour le monde est affligé de mssdrouvelles et
grandissantes ; combien d’hommes survivront-ilgpare peuple que
vous voyez ici, alors que chaque jour de nouveauxmients nous
affligent, que tombent sur nous des catastrophedasoes et inouies ?
Au temps de la jeunesse le corps est vigourelwgeler est fort et intact,
les épaules musclées et les poumons fonctionnent;ka 'age de la
vieillesse, par contre, le corps se courbe, lesulépatombent, la
respiration est entrecoupée de soupirs fréequentsglieur fait défaut et
la parole est embarrassée par une respirationahédet bien que la
décrépitude soit encore lointaine, l'infirmité corplle est devenue
notre état habituel. Ainsi en est-il du monde ses premiéres années |l
fleurissait dans sa force printaniére, vigoureuxurp@ropager la
semence de I'humanité, resplendissant dans la dastéorps, riche de
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I'abondance des biens. Désormais il tombe dansgaeseénilité et le
voici, proche de la mort, opprimé par des miséeraadgjssantes.

Non, mes freres, ne vous attachez pas a ce quoasda force de sub-
sister ! Ayez a l'esprit le conseil de I'apbtre quius met en garde en
ces termes : NM’aimez pas le monde, ni ce qui est dans le morsile ;
guelgu’un aime le monde, I'amour du Pere n'est@asui» (1Jn 2 : 15)
Avant hier, mes fréres, vous avez appris qu’uneblertempéte a deé-
raciné des arbres centenaires, deétruit des mamsbnasé des églises
jusgu’a leurs fondations ; combien d’entre nousnduilles et bien
portants la veille, croyant accomplir leur tacheldademain, ont-ils
trépassé dans la nuit d’'une mort soudaine, prispigge de cette
destruction ?

6

Considérons en de telles choses, mes bien-aimésiaia du Juge
invisible, qui fait souffler la moindre brise, gtiie I'orage du moindre
nuage, secoue la terre et détruit les fondementandel’édifices. Qu’en
sera-t-il donc quand le Juge apparaitra en persajuend Sa colere
s’enflammera contre les pécheurs, si nous ne pauswpporter ce qu'll
nous inflige par le moindre nuage ? Devant Sa eplguelle chair
subsistera s’ll fait souffler le vent, trembler tixre et s’ecrouler les
édifices ?

Paul, considérant la rigueur de ce Juge qui viemus dit : « C'est une
chose terrible de tomber aux mains du Dieu vivafiie 10 : 31). Et le
psalmiste : 4l vient, notre Dieu, Il ne reste pas en silenaeyant Lui

brile un feu dévorant, autour de Lui se déchaindelapéte>. (Ps

49 :3) % Le feu et la tempéte accompagneront laerg de cette
justice, car la tempéte passera au crible ceuxegieal consumera.

Freres, gardez le souvenir de ce jour devant lex w¢ tout ce qui
semble un pesant fardeau vous paraitra léger emparamon. De ce
méme jour il est dit par la bouche du prophetdl .est proche, le grand
jour du Seigneur, il est proche, il se hate ; ledr jour du Seigneur est
amertume, le puissant méme vy trouvera la tributatidour de colere
gue ce jour-la, jour d’angoisse et d’affliction,uode désolation et de
misere, jour de ténebres et de profonde obscyoté, de brume et de
tempéte, jour de trompette et de clameuwr§So 1 : 14-16) De cela le
Seigneur a encore parlé par la bouche d’Aggeedphate : «Une fois
encore J'ébranlerai les cieux et la temse (Ag 2 : 22)



10

Voyez, comme nous l'avons dit, Il fait souffler vent et la terre n'y
resiste pas... Qu’'en sera-t-il s'll fait trembler l@sux ? Que dire des
terreurs que nous subissons maintenant sinon gs’'stint les prémices
de la colére qui vient; rappelons-nous que cdmilations présentes
sont autant inférieures aux ultimes tribulationsie ge héraut est
inférieur en puissance au juge qu’il annonce.

Freres trés chers, méditez de tout votre coeuresjout, corrigez votre
vie, changez vos coutumes, soyez vainqueurs dpeamshants mauvais
par une ferme résistance, et lavez par les larmessméfaits deja
commis. Car plus vous vous preparerez, mainteala,rigueur de la
justesse de Dieu, en Le servant avec crainte, \mus contemplerez
avec serénité I'avenement de ce Juge éternel,

Lui qui vit et régne dans les siecles des siedasn.

* % *
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Matthieu 11 :2-10

’Or Jean, ayant entendu parler dans sa prison des ceuvres du Christ, Lui
envoya dire par ses disciples : *Es-Tu Celui qui doit venir ou devons-
nous en attendre un autre ¢”

“Jésus répondit en leur disant : “Allez et rapportez a Jean ce que vous
entendez et ce que vous voyez: °les aveugles voient et les boiteux
marchent, les lépreux sont purifiés et les sourds entendent, les morts
ressuscitent et les pauvres ont appris la Bonne Nouvelle. °Et bienheureux
celui qui ne trouvera pas en moi un obstacle qui le fasse trébucher”.

‘Lorsqu’ils furent repartis, Jésus parla a la foule au sujet de Jean : “Qui
étes-vous allé voir dans le désert 2 Un roseau agité par le vent ? *Mais
qui donc étes-vous allés voir ? Un homme vétu d’étoffes précieuses ¢ Mais
ceux qui portent des étoffes précieuses habitent les demeures des rois !

*Mais pourquoi y étes-vous allés 2 Pour voir un prophéte 2 Oui ! Je vous
Uaffirme, et plus qu’un prophéte ! **C’est celui dont il est écrit : « Voici
que jenvoie mon messager devant ta face, qui préparera le chemin
devant toi ».
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HOMELIE 6

(Matthieu 11 : 2-10)

Homélie prononcée devant le peuple
dans la basilique des saints Marcellin et Pierre
le troisieme dimanche de I’Avent.

1

Freres trés chers, nous devons nous interroger:alaan, un prophete,
et méme plus qu’'un prophéte, rendit témoignageeagnsur, lorsqu’ll
vint se faire baptiser dans le Jourdain, en disaoici 'Agneau de
Dieu, voici Celui qui ote le péché du monde(Jn 1: 26-36) - Et,
considérant sa propre petitesse et la Puissantzdieinité de Jésus, il
déclara : "Celui qui est de la terre parle de fatgsnrestre et Celui qui
vient du ciel est au-dessus de tous" (Jn 3 : 3Pdyrquoi donc, une
fois en prison, envoya-t-il ses disciples Lui dedwmn «Es-Tu Celui
gui doit venir ou devons-nous en attendre un altsetout comme s'il
ne connaissait pas du tout Celui qu’il avait maside comme s'il
ignorait tout, a présent, de Celui qu’il avait lnéme proclamé en
prophétisant a Son sujet, en Le baptisant et esieksgnant.

Cette question sera vite résolue si I'on considietemps et I'ordre des
evénements. Aupres des eaux du Jourdain, Jeamaiffique Jésus était
le Rédempteur du monde, mais du fond de sa prishmiienvoie
demander s’ll est Celui qui doit venir, non qu'dute que Jésus soit le
Rédempteur du monde, mais il cherche a savoir &1 Qgi, de Sa
propre volonté, est venu dans le monde, descendsai,apar cette
méme volonté, dans la prison des enfers.

Car celui qui avait précédé Jésus en L'annoncami@ude, Le précéda
aussi aux enfers, par la mort.

Il Lui dit donc : «Es-Tu Celui qui doit venir ou devons-nous en attend
un autre ?»», comme s'il disait clairement: « De méme que aau
daigné naitre pour les hommes, daigneras-Tu gossr, les hommes,
subir la mort; de telle sorte que moi, qui fusplkecurseur de Ta
naissance, je devienne aussi le précurseur de Tia emoannoncant Ta
descente aux enfers comme déja j'ai annoncé Taevamumonde ? ».
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Etant ainsi interrogé, le Seigneur donna d’abosl mleuves manifestes
de Sa Puissance, puis, répondant en paroles, pisgmhkumiliation de
Sa propre mort: kes aveugles voient et les boiteux marchent, les
lépreux sont purifiés et les sourds entendentyests ressuscitent et
les pauvres ont appris la bonne nouvelle. Et biendwax celui qui ne
trouvera pas en Moi un objet de scandal€% 5-61)

Qui ne serait émervelllé plutét que scandalisé devant de signes
prodigieux ! Mais l'esprit incroyant supporta unasdale bien plus
grand a son sujet quand, apres tant de miraclég, Vit mourir. C’est
pourquoi Paul a dit: Nous, nous proclamons le Christ crucifie,
scandale pour les Juifs, folie pour les paienglCo 1 : 23)

Aux hommes, en effet, il semblait vraiment insegeé 'Auteur de la
vie ddt mourir pour les hommes ; I'homme saisitsagontre Dieu une
occasion de scandale, la ou il aurait di se sérgin davantage Son
debiteur, car plus Dieu a supporté d’indignités rpleugenre humain,
plus il est juste qu’ll soit honore par les hommes.

Et que veut dire Jésus par : - Bienheureux celungurouvera pas en
Moi un objet de scandale - sinon signifier claireméabjection et
'abaissement de Sa propre mort ? Comme s’ll disanertement :
« QOui, Je fais des miracles, mais Je ne refusedpasupporter les
humiliations. Et ceux qui M’honorent a cause de ro@sicles devraient
se garder de Me mépriser quand Je te suivrai sumemin de la mort ».

2

Les disciples de Jean étant repartis, ecoutonsiedesus dit a la foule
concernant Jean lui-méme Q«ii étes-vous allés voir dans le désert ?
Un roseau agité par le vent? De toute évidence Jésus n'attend pas
une reponse affirmative mais une réponse negative.

Le roseau, en effet, a peine touché par la briseline du cote opposeé.
Et que deésigne-t-on par ce roseau sinon I'ame elarh A peine
touchée, soit par la flatterie soit par la critigwdle s’empresse de
pencher du c6té qu’on lui suggere ; car si le $oulé la flatterie d'une
bouche humaine la caresse, elle se réjouit, sexalt s’incline de
gratitude.

Mais si, a la place des louanges, se leve le vetd diffamation, 'ame
s’incline aussitdt dans l'autre sens, succombala force de l'orage.
Jean, lui, n’était pas un roseau agité par le \eamtil n’était ni flatté par
la louange, ni irrité par la médisance, il n’éfaats gonflé d’orgueil par
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la prospérité, ni deprimé par I'adversité. Non,ment, Jean n’était pas
un roseau, car rien ne le fit dévier de la droilgeson chemin.
Apprenons donc, nous aussi, freres tres chers,pasi€tre des roseaux
agités par le vent; gardons une ame inébranlablemdieu de
I'instabilité des langages humains et que notreitegste résolu. Que la
diffamation ne provoque pas en nous la colereu&tugune faveur ne
nous incline a une indulgence stérile. Que la p@o& ne nous gonfle
pas, que 'adversité ne nous angoisse pas, afinfigés dans la solidité
de la foi, nous ne soyons d’aucune maniere troyiéd’instabilité des
choses périssables.

3

Jésus poursuit en ajoutant Mais qui donc étes-vous allés voir ? Un
homme vétu d’étoffes précieuses ? Mais ceux quemodes etoffes
précieuses habitent les demeures des rpisiéan est décrit vétu d'un
manteau en poils de chameau. Et que signifie ux cpli portent des
étoffes précieuses habitent les demeures des r@son que Jésus
declare ouvertement: « Ceux qui fuient les chosades et ne
s’attachent qu’aux seules choses extérieures, clgerehant que les
douceurs et les délices de la vie présente, ne atemb pas pour le
royaume céleste mais pour un royaume terrestre ».

Que personne n’estime que le péché soit tout aabment de I'amour
des vétements précieux et périssables. Car s’iawait la aucune faute
notre Seigneur n'aurait d’aucune facon loué Jeam [@orudesse de son
vétement. S’il N’y avait la aucune faute I'apOtierRe, dans son épitre,
n'aurait jamais reprimandé les femmes pour leuirdiéss vétements
précieux, en disant : Ras d’habits somptueu! (1P 3 : 3) Imaginez
donc, quelle faute il y aurait si les hommes recha&ient aussi les
choses dont le pasteur de I'Eglise a conseilléfammnmes de s’abstenir !
Mais lI'on peut interpréter encore d’'une autre fa¢erfait que Jéesus
mentionne que Jean n’était pas vétu de vétemertsepix. En effet,
loin d’excuser par la flatterie ceux qui vivaieratnd le péché, Jean les
invectivait par des paroles rudes et vigoureusisant: «Engeance de
viperes ! Qui vous a enseigné a vous soustraiie golere qui vient ?
(Mt3:7;Lc3:7)

D’ailleurs Salomon aussi a dit :Les paroles des sages sont comme des
aiguillons et leurs recueils comme des clous pentgQo 12 : 11) Si
les paroles des sages sont comparées a des clbdetiguillons c’est
gu’elles ne caressent pas les fautes des pécheaissles transpercent !
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S}

« Mais pourquoi étes-vous allés au désert ? Pour wmirpropheéete ?
Oui! Je vous l'affirme, et plus gqu’'un prophete ILa fonction du
prophete est de prédire les choses a venir, ndesdmanifester. Voici
donc pourquoi Jean est plus qu’'un prophete : CEuui il a prophétisé
en Le devancant, il L’a aussi manifesté en Le aeégiga ses propres
disciples. Puisque I'épithéte de roseau agité @areht lui est déniée,
puisque I'on ne lui attribue pas de vétements pregipuisque le titre
de prophete ne suffit pas a le définir, écoutonsque l'on peut
dignement affirmer de lui: €’est celui dont il est écrit: - voici que
J'envoie mon messager devant Ta Face, qui prépdeschemin devant
Toi ! » Ce que nous traduisons en latin par « messa@embius) se dit
en grec « ange » (aggelos). Oui, il est bien didiéére appelé ange
celui qui est envoyé comme messager du Juge célastsi il devient
de nom ce gu’il accomplit en acte : ce nom, ent@gest tres éleve,
mais sa vie ne le fut pas moins !

6 Freres tres chers, tous ceux qui portent le nenprétre sont aussi
appelés anges ; nous ne disons pas cela de nopeepgugement, ainsi
I'atteste le prophete en disant .Les levres du prétre gardent la
science, et a sa bouche on demande la Loi, cat if@&nge du Seigneur
Sabaoth».(MI 2 : 7)

Vous aussi, vous pouvez prétendre a ce nom tra® &evous le
désirez ; car chacun de vous, autant qu'il lupesssible, dans la mesure
ou il répond a la grace d’En-haut, devient un aclggque fois que, par
des paroles salutaires, il invite son prochain eolaversion, il I'exhorte
aux ceuvres du bien, il lui remet en mémoire le vaya éternel ou le
supplice des dévoyés. Et que nul ne dise : « Jauisepas capable de
mettre les autres en garde... je ne sais pas exhosteFaites ce que
vous pouvez, de peur que le talent que vous avgg gtant employé
sans profit, ne vous soit réclamé avec sévéritar-celui qui n’avait
recu qu’'un seul talent prit soin de I'enterrer ptutjue de I'employer
profitablement -,

Nous lisons que dans le tabernacle de Dieu il ngitgpas seulement
des vases d'or mais également, selon le préceptS&eaigneur, des
cuilleres (Ex 37). Par vases, il faut entendre laciplénitude de la
doctrine, et par cuillere une connaissance redifgartielle. Celui qui
est rempli de la doctrine de la veérité enivre leprigs de ceux qui
I'écoutent ; parce qu'il dit, il tend le vase poabreuver. Un autre,
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sachant qu’il ne peut tout expliquer, exhorte ausen qu’il peut,
faisant ainsi godter du bout de sa cuillere.

Vous donc, qui vivez dans le tabernacle du Seigngest-a-dire dans
la Sainte Eglise, si vous ne pouvez faire boireadeément au vase par
I'enseignement de la sagesse, dans la mesure allergaermet le don
de Dieu, donnez a votre prochain quelques cuilfedéda bonne parole.
Et si vous pensez avoir fait vous-mémes quelquegres, emmenez les
autres avec vous ! Cherchez a vous faire des campagsur le chemin
de Dieu !

Quand l'un de vous, mes fréres, se promenant seoriem ou dans les
Thermes, rencontre un ami gu’il pense inoccupiénitite a venir avec
lui. Si cet acte simple de notre vie terrestre vausvient, et si vous étes
en route vers Dieu, songez a ne pas voyager dkeakt écrit . «Que
celui qui entend dise : - Viens! (Ap 22 : 17) De méme, celui qui a
recu dans son coceur le message de I'amour divityldmmmuniquer
ce message a son prochain ! Ainsi celui qui n'armpéme de pain pour
faire 'aumone a l'indigent, peut-il, s’il a unenigue, lui donner ce qu'il
a de plus précieux! Car c’est une chose plus grame fortifier
durablement par la nourriture d’'une parole que elgaitre de pain
terrestre un ventre fait de chair périssable. Neeprpas, mes freres,
votre prochain de 'aumoéne d’'une parole ! Je vaus@njure - et moi
avec vous -: abstenons-nous des vains proposurdétts-nous des
bavardages inutiles ! Autant que vous le pouvemidez votre langue,
ne dispersez pas vos paroles aux vents, car nogre a dit . «Toute
parole sans fondement que les hommes prononcel®rEn rendront
compte au jour du jugement (Mt 12 : 36) Un vain propos est une
parole prononcée sans souci de vérité ou sans ugbswcessite ;
convertissez vos propos oiseux en propos édiflafsnsez que les
jours de votre vie s’enfuient vivement, et rappeleas la sévérité du
Juge qui vient !

Gardez donc ce conseil devant le regard de votwe etarappelez-le a
I'esprit de votre prochain ; ainsi, si vous ne g pas de l'avertir -
autant gu’il est possible a un humain - vous voasgdvez, avec Jean,
d’étre appelé « ange », ce que daigne vous acc@dkn qui vit et
regne aux siecles des siecles. Amen.
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Jean 1:19-28

“Et voici le témoignage de Jean quand, de Jérusalem, les Judéens
envoyerent vers lui des prétres et des lévites pour lui demander : “Toi,
qui es-tu ?” *Et il confessa, il ne nia pas ; il confessa : “Moi, je ne suis pas
le Christ I” ?Et ils lui demandeérent : “Quoi donc ? Es-tu Elie 2” Et il dit :
“Non, je ne le suis pas”. - “Es-tu le prophete ?” Et il répondit : “Non !”
?Alors ils lui dirent : “Qui es-tu, que nous donnions réponse a ceux qui
nous ont envoyés ; que dis-tu de toi-méme 2” “Il dit : “Moi, je suis la voix
de celui qui crie dans le désert : « Redressez le chemin du Seigneur »,
comme l’a dit Isaie le prophete”.

“Et il y avait aussi une délégation des pharisiens. *Ils linterrogeérent et
lui dirent : “Pourquoi donc baptises-tu, toi, si tu n’es ni le Christ, ni Elie,
ni le prophéte 2” *Jean leur répondit en disant : “Moi, je baptise dans
leau ; au milieu de vous se tient Celui que vous ne connaissez pas, *’Lui
qui vient apres moi, et je ne suis pas digne de délier la courroie de sa
sandale’.

*Cela se passait a Béthanie au-dela du Jourdain, o Jean baptisait.
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HOMELIE 7

(Jean 1:19-28)

Homélie prononcée devant le peuple
en la basilique de saint Pierre apotre,
le quatrieme dimanche de 1'Avent

1

Freres tres chers, les paroles de cette lecture sdannent en exemple
I'hnumilité de Jean-Baptiste. Il était d'une vesdlliet qu'il aurait pu passer
pour le Christ, mais il choisit résolument de dereelui-méme, sans se
laisser sottement enfler par I'estime des hommes.

Il dit en effet : «Moi, je ne suis pas le Christ En disant : - je ne suis
pas ...- il a nié clairement ce qu'il n'était pasais n'a pas renié ce qu'il
était ; en disant ainsi la vérité il devenait meentde Celui dont il ne
voulait pas usurper le nom frauduleusement.

Parce qu'il ne convoitait pas le titre de Chrisgst devenu membre du
Christ; parce qu'il fit humblement connaitre sappeainfirmité, il obtint
de participer a la grandeur du Christ.

Mais dans le passage qui vient d'étre lu certaagses paroles du
Rédempteur sont rappelées a notre esprit et eng@ndn nous une
interrogation tres complexe.

A un autre moment, en effet, le Seigneur est iatgr par Ses
disciples sur le retour d'Elie, et Il répond Eke est déja venu, mais ils
ne l'ont pas reconnu et ils ont fait de lui ce lgudnt voulu ... si vous
voulez le comprendre : Jean lui- méme est £ligMt 17:12)

Jean, cependant, étant interrogé a répondule «ie suis pas Eliex»!
Que signifie donc cela, freres trés chers : ce lguéérité affirme, le
prophéte de la Veérité le nie ! Il y a une distadnerme entre - Il est - et
- Je ne suis pas -. Comment peut-il étre le praptiétla Vérité si, dans
ses propres discours, il n‘est pas d'accord avez \¢érité ? Mais si I'on
sonde plus subtilement cette Vérité, ce qui pacartradictoire se
révelera ne pas l'étre.

Ainsi I'ange avait dit a Zacharie Ikmarchera devant Lui dans I'esprit
et la puissance d'Elie. (Lc 1 :17)Il est dit qu'il viendra dans l'esprit et
la puissance d'Elie, car de méme qu'Elie doit plécé& seconde venue
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du Seigneur, ainsi Jean a précédeé la premiere. @aenque celui-la

sera le Précurseur du Juge, ainsi Jean fut le &oudu Rédempteur.
Jean fut Elie en esprit, mais il n'était pas Ehgersonne.

Ce que le Seigneur, donc, affirme selon l'espagnlle nie selon la
personne. Cela est juste, car le Seigneur donnadaeciples une

réflexion spirituelle au sujet de Jean, mais Jegromdit & un peuple
charnel au sujet de son corps, non de son esprigu€ Jean dit semble
contraire a la verité, mais il ne quitte pas poutaat la voie de la

Vérite.

2

Tout en niant d'étre prophete, - puisqu'il ne Ilwaité pas donné
seulement d'annoncer le Rédempteur mais égalerade désigner- |l
continue a dire qui il est en ajoutant : « Moisjas la voix de celui qui
crie dans le desert ! »

Vous le savez, freres tres chers, le Fils uniqugeedré est appelée
Verbe de Dieu; ainsi l'atteste Jean I'Evangélistelisant : «Dans le
principe était le Verbe, et le Verbe était tourrersvDieu et le Verbe
était Dieu» (Un 1:1) Et vous le savez aussi, d'apres votre propre
élocution : la voix sonne d'abord pour que le veebsuite se fasse
entendre. Ainsi Jean se nomme lui-méme voix ganéitede le Verbe.
Précédant la venue du Seigneur, il est appeléacanipar son ministere
le Verbe de Dieu est entendu des hommes. Il cmes ¢tk désert car |l
annonce a la Judée perdue et malheureuse la cbhosolZe son
Rédempteur.

Et ce qu'il crie, il I'explique, poursuivant ainsk Redressez le chemin
du Seigneus (Is 40 :3).

Le chemin du Seigneur vers le coeur de 'lhommeezbessé quand
I'hnomme recoit avec humilité Ses paroles de Veéli.chemin du
Seigneur vers le coeur de I'hnomme est redressédgnatre vie est
disposée selon Ses preceptes. C'est pourquoi écest »Si quelqu'un
M'aime, il gardera Ma Parole et Mon Pere l'aimdraceis viendrons a
lui, et chez lui nous ferons notre demeurdmslé:23)

Quiconque gonfle son coeur d'orgueil, quiconqudebd@ la fievre de
I'avarice, qwconque se souille des saletés dexlaré, ferme la porte de
son coeur a l'entrée de la Verité et, ne laissastl@ Seigneur venir a
lui, il se condamne a la prison des faiblesses aleisn
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3

Mais ceux qui furent envoyés vers Jean Baptistanmiste en disant :
« Pourquoi donc baptises-tu, toi, si tu n'es nChaist, ni Elie, ni le
prophete ? ».

lls parlerent ainsi non par souci de connaitreéla& mais par méchante
envie de susciter la discorde, ce qui est tacitérnmepliqué dans ces
paroles de [I'Evangéliste : « Il y avait aussi ubh@égation de
pharisiens » comme s'il disait ouvertement : «riterrogent Jean sur
ses actes, car sur la doctrine ils ne savent gasager, ils ne savent
gue jalouser ».

Mais I'homme saint n'est jamais détourné de soa pélur le bien,
méme lorsqu'il est provoqué par un esprit pervers.

Ainsi Jean répondit aux paroles de la jalousiel@amparoles de la vie
éternelle; aussitét, en effet, il réplique : « Meibaptise dans I'eau ; au
milieu de vous se tient celui que vous ne connaigses ... ». Jean
baptise dans l'eau et non dans l'esprit, car ilpaa le pouvoir de
remettre les péchés : il lave dans l'eau les cdepseux qu'il baptise
mais il ne peut laver leur ame par le pardon. Ronirglonc alors
baptise-t-il, s'il ne peut par ce baptéme remetes péchés ?
Remplissant son office de précurseur il précédespamaissance Celui
qui devait naitre ; de méme, en baptisant, il pfécke Seigneur qui
devait baptiser; ainsi, celui qui avait eté étabéicurseur du Christ dans
la prédication se fit aussi Son précurseur damsadeement. Annoncant
un tel mystere, il affirme que le Christ est déganailieu des hommes
sans qu'ils le sachent, parce que le Seigneurrappant dans la chair,
fut visible dans Son corps et invisible dans Saestaj

Jean Baptiste ajoute encore « Apres moi vient unrhe qui est arrivé
avant moi. »ll dit : - est arrivé avant moi - comme pour direll était
avant moi - Il vient aprés moi car Il est né apres. Il est arrivé avant
moi car Il est supérieur a moi. Et un peu auparalaavait donné la
raison de cette supériorité en disant : « car tanaoi ... c'est Lui ! »
comme s'il disait clairement : - bien que né apmes Il est loin au-
dessus de moi, car le temps de Sa naissance néngumsine limite
Celui qui est d'une mere, dans le temps, est emgahd Pere hors du
temps.

Il nous apprend, ensuite, par sa propre humiktéespect du au Christ
en disant : « Et je ne suis pas digne de déliecdarroie de Sa
sandale ». C'était une coutume des anciens qulumeagui ne deésirait
pas exercer son droit de mariage sur la femmeuqéitait destinée par
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la Loi, devait délier la sandale de celui qui vénairéclamer comme
épouse par droit de parenté. Le Christ n'est-ll gggaru parmi les
hommes comme I'Epoux de I'Eglise ? Et Jean nd gi&s de Lui :
« Celui qui a I'épouse est I'époux »..?2(In 3 :29)Mais comme les gens
croyaient que Jean était le Christ, alors que J@iaméme le niait, il
précise bien qu'il est indigne de délier sa sandadenme pour dire
clairement : je ne suis pas digne de découvrir degsls de notre
Rédempteur car je ne veux pas usurper le titreod¥¢pgui n'est pas le
mien !

On peut comprendre cela d'une autre maniere enQoiragnore que les
sandales sont faites avec la peau des animaux mhbdgsSeigneur, dans
Son Incarnation, apparait chaussé car Il a, pasuseSa nature divine,
revétu lI'enveloppe corruptible de notre nature ellert Le prophéte a
dit ailleurs : «Je jette ma sandale sur EdoRs»©0:10). Edom
représente les paiens, la sandale symbolise laal®rtassumée.
Déclarant jeter Sa sandale sur Edom, le Seignéumafque la divinité
est venue vers nous chaussée, c'est-a-dire pdairse€onnaitre, - dans
la chair, aux peuples paiens. Mais l|'ceil humainsa#it pas pour
pénétrer cette mystérieuse Incarnation. On ne gewicune maniere
discerner comment I'Esprit vivifiant du Tres-Hauéeillé les entrailles
maternelles, comment ce qui n'a pas de commencear@niétre congu
et naitre. Les lacets de ces sandales sont dors kgsliens qui
retiennent le sceau du mystere

Jean n'était pas digne de délier les lacets detakendu Christ, car il
n'était pas capable de percer le mystére de Ihatan de Celui gu'il
avait reconnu par l'esprit de prophétie. - Je e as digne de deélier la
courroie de Sa sandale - est donc une confessaoe et humble de son
ignorance; c'est comme s'il disait ;- Qu'y a-t-# durprenant a
considérer au-dessus de moi Celui dont je ne pemmprendre la
naissance, bien qu'll soit né aprés moi -.

Voila donc Jean, rempli de l'esprit de prophétesptendissant de
connaissance, déclarant sur ce point sa totaleagnoe !

4

A partir de cela, freres tres chers, essayons sigedier comment les
saints hommes gardent en eux la force de I'humiliien qu'ayant de

L1l'y a sans doute ici un jeu de mots sur le doskies du mot latin « mysterium » qui signifie dcis sacrement
et chose secréte, réservée aux initiés.
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merveilleuses connaissances, ils tentent de gamdetamment sous le
regard de l'esprit les choses gu'ils ignorent;iaidsine part ils se
rappellent leur propre infirmité, et, d'autre pdg,ne s'élevent pas au-
dessus d'eux-mémes a cause des choses que leua elspa maitrisées.
La connaissance est véritablement une vertu, miausnilité est la
gardienne de la vertu.

Il faut donc demeurer humble en esprit a I'égardsde propres
connaissances, afin que le souffle de l'orgueilisperse pas ce que la
vertu de connaissance a rassembilé.

Ainsi, mes freres, lorsque vous faites quelque ,brappelez a votre
meémoire les fautes que vous avez commises ; éiasit discretement
conscient du mal que vous avez fait, votre espeitstenflera pas
indiscretement du bien que vous faites.

Estimez votre prochain meilleur que vous mémessdiqulierement les
gens qui vous sont étrangers, méme ceux que vatezviaire du mal,
car vous ignorez le bien qui peut se cacher en eux.

Que chacun s'étudie a mériter I'estime, mais gaitlcomme s'il ne la
méritait pas, afin de ne pas perdre cette estim&a @aclamant avec
arrogance. Voici d'ailleurs ce que dit le prophateMalheur a ceux qui
sont sages a leurs propres sens, a ceux qui swfligents a leurs
propres yeux ». (15 :21) Et Paul dit aussi : «Ne soyez pas sages a vos
propres yeux ! ».(Rd.2:16) Et contre le roi Shaoul qui était devenu
orgueilleux il est écrit : « Quand tu étais petiea propres yeux, n'es tu
pas devenu le chef des tribus d'Israél ? » {8S17).Comme s'il était
écrit : - quand tu te considérais comme le plug,pdbi Je t'ai élevé au-
dessus des autres; mais parce que tu te considametenant comme un
grand homme, Moi Je t'estime petit -. David, emarn@he, tenant pour
rien la dignité royale dansa devant I'Arche d'Ata, disant : « Je
m'humilierai encore plus, et je serai vil a mesppes yeux...» (2S
56:22)

Qui ne serait pas fier d'avoir brisé la machoirdiak, d'avoir vaincu la
force des ours, d'avoir été choisi de préférensesafreres plus ages,
d'avoir recu l'onction a la place du roi réproudvoir abattu d'une
seule pierre le tres redoutable Goliath, d'avoppoaté le nombre de
prépuces exigeé par le roi, d'avoir recu le royapnoenis et de posséder
le peuple d'Israél sans aucune contestation ? &ittgra celui 1a, se
diminuait lui-méme et affirmait étre petit a sesges yeux !
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Si les saints hommes mémes, qui pourtant accoraptiskes prodiges,
se considerent sans merite, que dira-t-on alorsed& qui, dépourvus
des fruits de la vertu, se gonflent d'orgueil ?

Les oeuvres, méme bonnes, n'‘ont aucune valeurles ek sont

assaisonnées d'humilité. Un prodige accompli avgaesl n'éleve pas
mais abaisse ; celui qui cherche la vertu sansmilité porte de la

poussiere dans le vent : il semble posséder qualase, mais cette
chose l'aveugle.

Mes freres, en toutes choses que vous fassiezz tEmmement a

I'hnumilité, racine de toute oeuvre bonne. Ne tommpas votre attention
vers les choses ou vous étes meilleurs que lessamais vers celles ou
vous étes inférieurs.

Ayant toujours sous les yeux l'exemple de ceuxsguit meilleurs que
vous-mémes, vous vous hisserez, par I'humilit@uiasix biens les plus
parfaits, par lI'abondante miséricorde de notre rigeig Jésus Christ, a
qui soient honneur et gloire aux siécles des seémen.
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Matthieu 20 :1-15

...... le Royaume des cieux est semblable a un maitre de maison qui
sortit dés le point du jour afin d’embaucher des ouvriers pour sa vigne.
’S’étant mis d’accord avec les ouvriers pour un denier par jour, il les
envoya & sa vigne. *Puis il sortit vers la troisieme heure, il en vit d’autres
qui se tenaient sur la place & ne rien faire, ‘et il leur dit : « Allez vous
aussi a la vigne et je vous donnerai ce qui sera juste!» °Et ils s’en
allérent. Il sortit a nouveau vers la sixieme et la neuvieme heure et en fit
autant. °Il sortit enfin vers la onziéme heure et en trouva d’autres qui se
tenaient la et il leur dit : « Pourquoi vous tenez-vous la tout le jour a ne
rien faire ?2» ‘Ils lui dirent: «Parce que personne ne nous a
embauchés ! » Il leur dit : « Allez vous aussi a la vigne ! »

®Or, le soir venu, le maitre de la vigne dit a son intendant : « Appelle les
ouvriers et distribue-leur le salaire, en commencant par les derniers
jusqu’aux premiers ». ‘Ceux de la onziéme heure étant venus, ils recurent
chacun un denier. “Quand vinrent les premiers, ils pensaient recevoir
davantage, et ils recurent eux aussi chacun un denier. “En le prenant ils
murmuraient contre le maitre de maison ““disant : « Ces derniers ont
travaillé une heure seulement et tu les fais égaux & nous qui avons
supporté le poids du jour et la chaleur ! » “Mais il répondit en disant &
l'un d’entre eux : « Compagnon, je ne te fais pas d’injustice. N'es-tu pas
convenu avec moi d’'un denier ? “Prends ce qui te revient et va ! Je veux a
ce dernier donner comme & toi. *"Ne m’est-il pas permis de faire ce que je
veux de mes biens ¢ Ou bien vois-tu d’un mauvais il que je sois bon ? »

*C’est ainsi que les derniers seront les premiers et les premiers seront les
derniers”.



HOMELIE 19

(Matthieu 20%1-15)

Homélie préchée devant le peuple
en la basilique du bienheureux martyr Laurent
le dimanche de la Septuagésime

1

Le Royaume des Cieux est ici comparé a un maitnealeon qui em-
bauche des ouvriers pour cultiver sa vigne. Quicdessemble davan-
tage a ce maitre de maison sinon notre Créateudirge ceux qu’ll a
créés, et a qui appartiennent ceux qu’ll a chomsme les sujets au
maitre de maison ?

Et Il posséde une vigne, c’est-a-dire I'Eglise @mselle, laquelle,
depuis Abel le juste jusgqu’au dernier élu qui duoglitre a la fin du
monde, a produit des saints comme autant de sasment

Ce maitre de maison-ci embauche des ouvriers pitiver sa vigne, le
matin, a la troisieme, a la sixieme, a la neuviemna la onzieme heure :
en effet, Il n’a pas cessé, depuis le commencefuegt’'a la fin de ce
monde, de rassembler des prédicateurs pour irestiairpeuple des
croyants. Depuis Adam jusqu’a Noé, ce fut le mdtinrmonde, de Noé
a Abraham, la troisieme heure, d’Abraham a Moiaesixieme heure,
de Moise jusqu’a la venue du Seigneur, la neuviémge, et de la
venue du Seigneur jusqu’a la fin du monde, c’esniz@éme heure.

En cette onzieme heure, les apbtres ont été enyogeser, et ils ont
recu le salaire tout entier bien qu’ils soient v@tard. Le Seigneur n'a
donc jamais cessé d’envoyer des ouvriers pourduinstison peuple,
comme s'll cultivait sa vigne ; en effet, Il a d¢uét les moeurs de son
peuple d’abord par I'entremise des patriarchesuigngar celle des
docteurs de la Loi et des prophétes, enfin paapgdres, comme s’ll
travaillait a la culture de la vigne par l'internigide des ouvriers.

A travaillé a sa vigne quiconque s’est distinguand maniere ou d’'une
autre, a des degrés divers, par une bonne actien,ume foi droite.

Cet ouvrier donc, qui n'a pas cessé de cultiverigme le matin, a la
troisieme, a la sixieme et a la neuvieme heurdgdéd’antique peuple
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hébreu qui, dans ses élus et depuis l'origine dadeps’est efforce
d’honorer Dieu par une foi droite. Et a la onzidmeaire, le Créateur ap-
pelle les non-juifs en leur disant Pourquoi vous tenez-vous la tout le
jour & ne rien faire ? pcar eux pendant tant de siecles ont néglige de
travailler pour avoir la vie, comme s’ils s’étaigahus tout le jour a ne
rien faire.

Mais examinez, mes freres, ce qu’ils réepondirentefte demande :
« Parce que personne ne nous a embaueh&s de fait, aucun patri-
arche, aucun prophéte n’'est venu a eux. Et qudfisigr Personne ne
nous a embauchés pour travailler », sinon : « Raesae nous a montre
le chemin de la vie » ?

Que dirons-nous donc pour notre justification, nQqussommes si éloi-
gnés du bien, alors que nous sommes venus a lprésgue des le
ventre de notre mere, que nous avons entendu tekepale vie des le
berceau, que nous avons sucé la boisson d’unecptigh spirituelle
aux mamelles de la sainte Eglise en méme tempkdag maternel ?

2

Nous pouvons aussi aller jusqu’a distinguer damssdiféerentes heures
les ages de la vie d'un homme ; le point du jouenlsdr, représente
I'enfance de notre intelligence ; la troisieme leepeut se comprendre
comme la jeunesse, parce que l'ardeur de l'ageadout comme le
soleil monte dans le ciel. La sixieme heure matgueaturité parce que
la vigueur s’y affermit en plénitude, semblablesaleil fixé au zénith.
On peut comprendre la neuvieme heure comme ldegsd, car cet age
abandonne l'ardeur de la maturité de méme qu’a detture le solell
descend du haut des cieux. La onzieme heure repeése moment de
la vie qu’'on appelle la décrépitude ou sénilitéil¥pourquoi, a juste
titre, les grecs n’appellent pas les plus agésewads » mais
« anciens », pour suggérer que ceux qu’ils appelteamnciens » sont
plus ageés que les vieillards.

Ainsi 'un est amené a une vie droite des son aedahautre dans sa
jeunesse, un autre dans sa maturité, un autresdavigillesse, un autre
a lI'age de la sénilité, comme les ouvriers soniedspa la vigne a des
heures différentes.

Examinez donc, mes tres chers freres, votre geareia et voyez si
vous étes déja des ouvriers de Dieu. Que chacun gegiu’il fait et
juge s'il travaille dans la vigne du Seigneur. Cegui recherche dans
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cette vie son intérét personnel n'est pas encone @ela vigne du Sei-
gneur, car ceux qui travaillent pour le Seigneurmperasent pas a leur
propre profit mais a celui du Seigneur, ils se viuevec ardeur a la
charité et s’appliquent a la bienveillance, veillan profit des ames et
se hatent d'emmener avec eux les autres vers laiaes celui qui vit
pour lui-méme, qui se repait des plaisirs de larcleat convaincu de
paresse a juste titre parce qu’il ne rechercheéepfagit du travail divin.

3

En vérité, celui qui a négligé jusqu’a la fin des $eurs de vivre pour
Dieu est comme celui qui est resté a ne rien fasgu’a la onzieme
heure. C’est pourquoi il est dit justement a ceuixsgnt restés indolents
jusgu’a la onzieme heure :Rourguoi vous tenez-vous la tout le jour a
ne rien faire 2, comme s'il était dit clairement : « Puisque vaolss/ez
pas voulu vivre pour Dieu dés l'enfance et la jas@e au moins
convertissez-vous a la fin de vos jours, et comnme ivous reste déja
plus grand labeur a accomplir sur le chemin daedawenez au moins le
SOir »,

Ainsi le maitre de maison appelle ces gens-la,agtlihaire ils sont re-
munérés les premiers, parce qu’'ils quittent leupsgour le Royaume
avant ceux qui avaient été appelés des I'enfanedaitron n’est-il pas
venu a la onzieme heure, a cause de son chatimeon e son age, lui
qui confessa Dieu sur la croix et rendit le derrseupir presque en
méme temps que les paroles de sa confession ? €iesbmmencant
par le dernier que le maitre de maison remet krsalde méme qu’ll a
d’abord conduit le larron au repos du paradis adgntonduire Pierre.
Combien de nos péres vecurent avant la Loi, comdnes la Loi, et ce-
pendant ceux qui ont été appelés lors de la veaugetneur sont par-
venus au Royaume des Cieux sans aucun délai.

Ceux donc qui se sont mis au travail a la onziee#rd recoivent ce
méme denier qu’ont attendu de tous leurs voeux geiavaient tra-
vaillé des la premiere heure, car étant venus agn&er a la fin des
temps, ils recoivent en partage la méme vie étierrople ceux qui
avaient été appelés des le début des temps.

Aussi, ceux qui avaient travaillé les premiers mument en disant :
« Ces derniers ont travaillé une heure seulementi dé¢g fais égaux a
nous qui avons supporté le poids du jour et la ehal »
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Ceux qui ont travaillé depuis le début du monde gorté le poids du
jour et de la chaleur parce gqu’il leur a fallu \&vlus longtemps et ils
eurent a supporter d’autant plus de tentationsnellas. On devra, en
effet, porter d’autant plus le poids du jour etl@alehaleur et étre fatigue
par I'ardeur de la chair que la vie sera plus leaagu

4

Mais on peut se demander : « Comment ceux qui tnappelés au
Royaume avant le soir osent-ils murmurer ? », u@sgucun mur-
murateur ne parviendra au Royaume des Cieux, einate ceux qui y
parviennent ne peut murmurer.

Mais les anciens peres, aussi juste gu’ait étéMem’ont pas été con-
duits au Royaume jusqu’a la venue du Seigneuts ety auraient pas
éteé conduits sans la venue de Celui qui, par sa, mevait ouvrir aux
hommes les portes du paradis.

lls ont murmuré parce que, apres avoir vécu dangskesse pour re-
cevoir le Royaume, ils ont cependant du attendner goentrer. Car
apres avoir agi selon la justice, ils ont cependaétaccueillis dans un
lieu souterrain, aussi tranquille qu’on voudraeatcela on peut dire
gu’ils ont travaillé a la vigne mais qu’ils ont nmuré. Parvenus aux
joies du Royaume apres un long séjour aux regiofésieures, ils ont
donc recu leur denier en quelque sorte apres auaimure.

Mais nous qui venons a la onzieme heure, nous mearans pas apres
le travail et nous recevons le denier, car en viedans ce monde apres
la venue du Médiateur, nous sommes conduits au URegaaussitot
sortis de notre corps et nous recevons sans attemedque les anciens
peres n‘ont obtenu qu’apres un long délai. C’estrgooi le maitre de
maison dit encore : e veux a ce dernier donner comme atoi

Et parce que la récolte de son Royaume est due l@essaeillance
méme, Il ajoute legitimement :Ne m’est-il pas permis de faire ce que
je veux de mes biens»?

Insensée, en effet, 'accusation des hommes céatbéenveillance de
Dieu ! De fait, il y aurait lieu de réclamer s’lhettait de donner ce
gu’ll doit, et non s’ll ne donne pas ce qu’ll neitdaas ; c’est pourquoi
Il ajoute justement: ©@u bien as-tu I'ceil mauvais parce que je suis
bon ?»
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Mais que personne ne se vante ni de son travadergon anciennete,
puisque dans la phrase finale la Vérité proclam€’est ainsi que les
derniers seront les premiers et les premiers selemternierss.

Car bien que nous sachions déja quelles bonnesnactious avons
faites et leur nombre, nous ignorons avec queliilga le Juge céleste
les appréciera. Et sans aucun doute on doit seirggaandement d’étre
au moins le dernier dans le Royaume de Dieu.

S}

Mais les paroles qui suivent sont vraiment effragan «Beaucoup sont
appelés, mais peu sont éklsc’est-a-dire : beaucoup viennent a la foi,
mais peu parviennent jusqu’au Royaume ceéleste.

Voyez donc comme nous sommes nombreux a nous rgomirla féte
d’aujourd’hui, I'église est pleine, et qui sait ptant quel petit nombre
sera compté dans le troupeau des élus de Dieu 200&s les voix
appellent le Christ, mais toutes les vies ne L'#ippe pas. Beaucoup
suivent Dieu par leurs voix et Le fuient par leacdes. Voila pourquoi
Paul dit : « lls font profession de connaitre Dieajs Le nient par leurs
actes » et Jacques : « La foi sans les ceuvres est nwret e Sei-
gneur, par la voix du psalmiste : « Je voudraislproer, publier tes
merveilles : il en est trop pour les denombret. ! »

A I'appel du Seigneur les fideles se multipliertizfini, parce qu’il ar-
rive que ceux qui ne seront jamais comptés au dasgelus viennent a
la foi. Ici-bas, ils sont admis par la confessi@nla foi au nombre des
fideles, mais a cause d'une vie de mauvais ainibbtiendront pas
d’étre compteés la-haut dans le lot des fideles.

Cette bergerie gu’est la sainte Eglise recoit mscb avec les agneaux ;
mais, I'Evangile I'atteste : quand viendra le Juljeséparera les bons
des mauvais, comme le berger sépare les brebisades. On ne peut
en effet &tre ici asservis aux plaisirs de la chaia-haut comptés dans
le troupeau des brebis. La-haut, le Juge sépaletdies humbles ceux
qui relevent ici-bas des cornes orgueilleuses. @giuxde tout leur deé-

Tt 1.16.
2Ja 220.
3Ps 406.
4cf. Mt 25:32.
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sir, cherchent la terre en ce monde, méme s'il$ ébat d'une foi cé-
leste, sont incapables de recevoir le Royaume teexC

6

Vous en reconnaitrez beaucoup au sein de I'Eghses tres chers
freres, mais vous ne devez ni les imiter, ni lepnisér.

Car si nous voyons ce qui est aujourd’hui, nousligns ce que chacun
sera demain. Souvent, on voit nous devancer, pabileté a faire le
bien, celui qui nous suivait, et demain nous sungravec peine celui
gu’on se voit devancer aujourd’hui. Alors qu’Etienmourait pour la
foi, Sail gardait les vétements de ceux qui ledaigint. C’est donc lui-
méme qui le lapida par les mains de tous ceux qwdit ainsi mis a
I'aise pour le lapider, et cependant il surpassasea travaux dans la
sainte Eglise celui qu’il rendit martyr en le pens&ant.

Il y a donc deux choses que nous devons peseres@gment : puis-
qu’il y a beaucoup d’appelés mais peu d’élus, d'dbgue nul ne pré-
sume de lui-méme, car méme s’il a déja été appklda, il ignore s'il
est digne du Royaume éternel. Ensuite, que nul Méaidace de deses-
pérer de son prochain gu’il voit peut-étre vautaimglles vices, car il
ignore les richesses de la miséricorde divine.

7 A ce propos, mes freres, je vais vous raconteramecdote afin que
ceux d’entre vous qui se considerent pécheurs dd fiu coeur en
apprécient davantage la miséricorde du Dieu Tougs@Ant.

Cette année dans mon monastere, qui se trouvel@ilé&glise des bien-
heureux martyrs Jean et Paul, un frere vint a éanvonastique ; il fut
recu avec piété, mais se comporta lui-méme avex gaupiéte encore.
Son propre frére le suivit au monastere, de corps mon de coeur.
Détestant tout a fait la vie et les usages du nmergsil y habitait
comme un étranger, et tout en fuyant la vie desnesopar sa maniere
d’étre, il ne pouvait pas quitter le monastereicae savait ni ou aller,
ni que faire. Son mauvais esprit pesait a touss noais le supportaient
avec seérenité pour 'amour de son frere. Orgueilleutrompeur, non
seulement il ignorait quelle vie doit venir apressiecle, mais il se mo-
guait quand on voulait la lui enseigner. Et aihsivait dans le monas-
tere avec l'esprit du siecle, lIéger dans ses pgrafestable dans ses
meceurs, enflé dans son esprit, recherché dans demeét, disperseé
dans ses actes.
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Mais au mois de Juillet dernier, il fut frappé pafléau de cette épidé-
mie que nous avons connue, et, parvenu a la dereigremité, il se vit
contraint de rendre I'ame. Déja les extrémités de sorps étaient
mortes et I'’énergie vitale ne demeurait plus quesda poitrine et la
langue.

Les freres étaient la et le veillaient dans somagqriant le Dieu de
misericorde autant qu’ils le pouvaient.

Soudain, il vit un dragon venir pour le dévorersetmit a pousser de
grands cris en disant : « Voici que je suis dorm@ature au dragon qui
toutefois ne peut me dévorer a cause de votre mrésé€ourquoi me
faites-vous attendre ? Laissez-lui la place pouill gue dévore ». Et
comme les freres I'exhortaient a se marquer duesala croix, il ré-
pondit avec la force qui lui restait en disantle«voudrais me signer,
mais je ne peux pas, parce que le dragon m’'en drapé€a bave de sa
gueule enduit mon visage, ma gorge est étoufféespayueule. Voila
gu’il comprime mes bras, et il a déja englouti @@ dans sa gueule ».
Comme il disait cela, bléme, tremblant et moribded,freres se mirent
a prier plus instamment encore, le soulageantapgiession du dragon
par leur présence et leurs prieres. Alors soudhérd, il s'écria avec
force : « Dieu soit loué ! Il s’éloigne ! Il soit,fuit devant vos priéres,
le dragon qui allait me saisir ! » Et aussitoitilé voeu de servir Dieu et
de devenir moine.

Et depuis lors jusqu’a maintenant, il est accablélgs fievres et epuise
par les douleurs. Certes, il a été soustrait add,mais jusqu’a présent
il n’a pas été rendu pleinement a la vie. En effedst oppressé par des
douleurs vives et persistantes, epuisé par unauongpladie, et le feu
de la purification brdle plus durement encore leetiide son coeur, car
une disposition divine a fait en sorte qu'une ploague maladie
consume de plus longs vices.

Qui aurait jamais cru que la conversion lui étagervée ? Qui pourrait
mesurer tant de divine misericorde ?

Et ce jeune homme pervers a vu a l'instant de la teodragon qu’il
avait servi durant sa vie, et il 'a vu non pourdgre tout a fait la vie,
mais pour connaitre qui il servait, et le connaiss@!’il puisse lui résis-
ter, et lui résistant il puisse le dominer. Ainsiw qui le tenait captif
parce gu’il ne le voyait pas, il le vit pour n’ékis tenu par lui.

Quelle langue pourrait proclamer les entraillesmigericorde de Dieu ?
Quel esprit ne s’étonnerait des richesses de sorense bonté ?



33

Ces richesses de la divine bonté, le psalmistedetemplait en disant :
« Pour moi je chanterai ta puissance... car Tu efonea, 6 mon Dieu,
mon refuge au temps de la détressédbservant sur quelles épreuves
est batie la vie humaine, il appelle Dieu « forcet>il L'appelle
« refuge », parce qu'apres les tribulations duggdl nous accuellle
dans le repos éternel.

Mais considérant qu’ll voit et porte nos maux, tjsipporte nos fautes
et nous réserve le salaire par le moyen de lagréet le psalmiste n'a
pas voulu L’appeler « Dieu miséricordieux » mais awonné le nom
méme de miséricorde en disant : « Dieu de misé&tecor
Remettons-nous donc devant les yeux le mal que awowss fait, exa-
minons avec duelle bienveillance Dieu nous suppoctesidérons
guelles sont ses entrailles de miséricorde, puisgqueseulement Il est
indulgent pour nos fautes, mais qu’ll promet mém&byaume céleste
a ceux qui se repentent apres leurs transgressions.

Et que du fond du cceur chacun dise, que tous diseDieu de miséri-
corde » qui vis et regnes, Trois dans I'Unité etdams la Trinité, dans
tous les siécles des siecles, amen !

1 Ps 5918-19.



HOMELIE 15

(Luc 8:4-15)

Homélie adressée au peuple
dans la basilique du saint ap6tre Paul
le dimanche de la Sexagésime

1

Mes freres tres chers, comme vous venez de l'erdeicd passage de
'Evangile n'a point besoin d'explication, mais alp un
avertissement : que la faiblesse humaine, en eféepréetende pas dis-
cuter ce que la Vérité elle-méme a expliqué. kireave cependant dans
cette explication du Seigneur un point sur lequrlsndevons réfléchir
particulierement, car si nous vous avions dit nmé@sne : « La semence
est le Verbe, le champ est le monde, les oiseaprésentent les de-
mons, les épines les richesses,.vous auriez peut-étre hésité a nous
croire...

Or voici pourquoi le Seigneur a daigné expliquel-a@&me ses pa-
roles : pour que vous sachiez qu'’il faut cherchessala signification de
ce gu’'ll n’a pas voulu expliquer.

En donnant I'explication de ce qu’ll avait dit,nlontra clairement qu’ll
parlait d’'une maniere figurée, et Il vous a ainsnwaincu que la fai-
blesse de nos paroles est capable de déchiffrigcess.

Qui me croirait, en effet, si de moi-méme Jinte¥@is les épines
comme les richesses, d'autant que les unes pigeeres autres
charment ? Et c’est pourtant bien ainsi : les sslbs sont des épines,
car le soucis gu’elles entrainent déchirent 'amesels pointes, et quand
elles conduisent jusqu’au péché, elles font sautimme une blessure.
Et c’est bien la leur réle ; d’ailleurs, selon wrra évangéliste, le Sei-
gneur ne les nomme pas « richesses — tout — coudis « richesses —
trompeuses»

1 Mt 13+22.
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Trompeuses, oui, elles le sont vraiment, car eléepeuvent pas demeu-
rer toujours avec nous ! Trompeuses, car ellesongblent pas la pau-
vreté de notre intelligence ! Oui, seules sonttabtes les richesses qui
nous enrichissent de vertus. Si donc, mes fregss dhers, vous étes
avides de richesses, aimez les vraies richessesusi recherchez le
comble des honneurs, aspirez au Royaume célesmysvous délectez
du prestige d'un titre, hatez-vous de vous faisiime dans la céleste
assemblée des anges !
2

Les paroles du Seigneur que les oreilles ont en&s)djue I'esprit les
retienne : car la parole de Dieu est nourriturd’elgprit. Et quand le
ventre de la mémoire ne retient pas la parole cu’ientendue, |l
ressemble a un estomac faible qui rejette la noweriqu’il recoit. Or
celui qui ne retient pas les aliments ne peut espavre.

Ainsi donc, vous étes en danger de mort éternelleesevant la
nourriture d’'une saine exhortation, vous ne gambazs votre mémoire
le Verbe de vie qui est I'aliment de la justice.

Voyez comment disparait tout ce que vous faites bie vous le vou-
liez ou non, comment vous vous hatez sans le maidélai vers le ju-
gement ultime ! Pourquoi donc aimer ce que nousomewuitter ?
Pourquoi négliger le lieu ou nous devons aller @3v8oez-vous qu’il est
écrit : « Entende qui a des oreilles pour entehelr®r tous ceux qui
étaient la avaient des oreilles, des oreilles @ ¢iMais Celui qui a dit
a ceux qui avaient des oreilles : « Entende ques ateilles pour en-
tendre ! » parlait, sans nul doute, des oreillesaduir...

Prenez garde, donc, que la parole que vous aver @emeure dans
I'oreille de votre coeur ! Prenez garde que la sem@e tombe pas pres
du chemin, que I'esprit mauvais ne vienne et nidreala parole de
votre mémoire !

Prenez garde que la terre caillouteuse ne recaigeimence et qu’elle
ne produise des fruits de bonnes ceuvres sans rdeiperséverance.
Beaucoup en effet apprécient ce qu’ils entendesegiroposent d’en-
treprendre des ceuvres bonnes, mais bientot, fatigagéles adversités
naissantes, ils abandonnent ce qu’ils ont comme@@Est que le sol
caillouteux n’a pas d’humidité qui puisse conduiee qui germe jus-
gu’aux fruits de la persévérance.

Beaucoup de gens, écoutant un discours contre rgoid®se, en de-
testent la convoitise et se font les partisans dpria de toutes choses ;
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mais aussitot que I'ame voit ce qu’elle convoitée eublie ce qu’'elle
approuvait.

Beaucoup de gens, écoutant un discours contreladpunon seulement
ne désirent plus souiller leur chair, mais rougisske I'avoir souillée.
Mais que I'éclat de la chair apparaisse a leursxyaussitot le désir
emporte leur ame comme s’ils n'avaient jamais dégidé contre ce
desir-la. Et cette ame agit pour sa condamnatita gei s’'était souve-
nue de ce qu’elle avait fait et s’était déja condaeelle-méme.

Nous nous affligeons souvent de nos fautes etsdpseavoir pleurées,
nous y retournons.

Ainsi Balaam pleura a la vue des tentes d’Isra@inetora pour que sa
mort soit semblable a la leur, en disant : « Quarmenon ame de la
mort des justes et que ma fin soit comme leurfin »

Mais aussitot I'heure de la contrition passée,ite \de l'avarice I'en-
flamma a nouveau, et, pour quelques cadeaux quicawvhit promis, il
donna un conseil pour préparer la mort de ce peumbet dont il avait
souhaité mourir lui-méme ; et il oublia ce pourgil@vait pleuré, car |l
ne voulut pas éteindre ce qui en lui bralait parme.

3

Mais observons bien pourquoi, dans son explicate@®geigneur dit que
les soucis, les plaisirs et les richesses etouféeparole : ils I'étouffent

en prenant lI'esprit a la gorge par leurs penséqmriunes, et, ce
faisant, ils empéchent le bon vouloir de pénétersde coeur, comme
s’ils détruisaient I'effet du souffle de vie.

Notons aussi que le Seigneur associe aux richéssesucis et les plai-
sirs : par leurs inquiétudes, ils oppriment I'espet par leur exces le
dispersent.

Ces deux choses contradictoires désesperent ceuenqont possédes
et les rendent inconstants ; en effet, comme laisipd et les soucis ne
sont pas compatibles, tant6t le souci de consdegeichesses nous af-
flige et tant6t I'opulence nous amollit dans lesigits.

1 Nb 2310.
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4

La bonne terre porte du fruit par la patience,loast bien vrai que nous
ne faisons rien de bon sans savoir supporter a&emise ce qui est
mauvais chez notre prochain.

Plus on s’éléve vers les choses célestes, plus s les réalités que
nous devons affronter dans ce monde ; car lorsgtre resprit se dé-
tache de 'amour du siecle présent, I'hostilité ae siecle augmente.
Voila pourquoi la plupart des gens que nous voyaine le bien peinent
sous le lourd fardeau des tribulations : ils fuid@ja les deésirs terrestres
et, malgré cela, sont harcelés des maux les plss @autefois, selon la
parole du Seigneur, ils portent du fruit par lagrate, car s’étant humi-
liés sous les coups, ils sont ensuite exaltés jaaqepos.

De méme que le raisin foulé aux pieds s’écoulerewmini savoureux, de
méme que l'olive broyée et pressée se separe pdpa et devient une
huile onctueuse, de méme que le grain de blé kattliaire se sépare
de la balle et parvient purifie dans le greniee galui qui désire domp-
ter entierement les vices s'applique a supportenbdiement les désa-
gréments de sa purification, pour se présentermideajuge d’'autant
plus propre que le feu de la tribulation l'auraifp@rde sa rouille.

5

Sous le portigue que l'on traverse pour se rendri&glise Saint-
Clément vivait un homme dénommé Servulus, que lmeguont connu
tout comme moi.

Pauvre de biens et riches de vertus, ils fut coéspan une longue ma-
ladie. Il était en effet paralysé depuis sa plusite enfance et le resta
jusgu’a la fin de ses jours. Que dis-je ? Il ney@uméme pas se tenir
debout ! Il n'eut jamais la force ni de s’asseans son lit, ni de porter

la main a sa bouche, ni de se retourner d’'un catéasitre.

Sa mere et son frére le servaient, et toutes ie®aes qu'il recevait par

leurs mains, il les distribuait aux pauvres.

Il ne savait pas lire, mais il s’était acheté lgsek de la Sainte Ecriture,

et, lorsgu’il recevait des hotes religieux, il es faisait lire sans répit. Et
de la sorte il était tres versé dans les Saintesuigs, dans la mesure de
ses capacités, bien qu’il ne sat pas lire, comnfiaijeéja dit.

II s’efforgait toujours de rendre grace dans laffsance et consacrait

ses jours et ses nuits a chanter hymnes et louanpesu.

Or quand vint le temps ou tant de patience devsst r@compenseée, le
mal s’étendit jusqu’aux organes vitaux, et quargltlque sa mort était
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proche, il demanda aux étrangers qui étaient venugndre visite de
se lever et de chanter des psaumes avec lui pended son déepart.

Et soudain le moribond, qui psalmodiait avec eurgta leurs voix et
s'écria avec terreur : « Taisez-vous ! N’entendeasvpas toutes ces
louanges qui résonnent dans le ciel ? » Et comrtendait 'oreille de
son ceceur vers les louanges gu’il entendait intégiment, cette ame
sainte fut détachee de la chair. En partant, éj@amdit un parfum si
suave que toute l'assistance fut remplie d'une doumeffable et con-
nut ainsi que cette ame était recue dans le cesd des louanges.
D’ailleurs, un de nos moines, qui est encore bieant, assista a cet
événement, et il ttmoigne toujours avec grande ibmaojue ce parfum
suave ne se retira pas de leurs narines tant quarps ne fut pas ense-
vel.

Voila de quelle maniere cet homme quitta la viggapvoir supporté
les souffrances avec sérénité.

Ainsi, selon la parole du Seigneur, la bonne tdaleguréee par la char-
rue de la discipline intérieure, ayant porté dutfpar la patience, est
parvenue au salaire de la récolte.

Je vous en prie, freres trés chers, imaginez gseli® d’excuse nous
pourrions alléguer lors de cet inexorable jugemeaiis qui avons recu
des richesses et 'usage de nos mains et qui sompowuetant paralyses
pour faire le bien, alors que cet homme accomgditdréceptes du Sei-
gneur dans la pauvreté et sans l'usage de ses.mains

Que ce jour-la le Seigneur ne cite contre nousEgres, qui par leur
annonce ont entrainé derriére eux des foules diefidrers le Royaume.
Qu'll ne fasse pas comparaitre contre nous les ymsarigui sont
parvenus a la patrie céleste en répandant leur;ssingue dirions-nous
alors, a la vue de Servulus dont nous venons derparqui une longue
maladie liait les bras sans I'empécher de faitada.

Vous aussi, fréres, agissez ainsi, entrainez-vaasleercher les ceuvres
bonnes, afin que, vous proposant d’'imiter les pistaintenant, vous
puissiez, en ce jour-1a, étre associés a, leur sort
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HOMELIE 2

(Luc 18:31-43)

Homélie prononcée devant le peuple
en la basilique du saint apo6tre Pierre
le dimanche de la Quinquagésime

1

Notre Redempteur, prévoyant que les ames de semplds seraient
troublées par sa Passion, leur parla longtemps amarice des
souffrances de cette Passion et de la gloire deésarrection : ainsi
lorsqu’ll mourrait, comme c’était annoncé, ils cammpdraient et ne
douteraient pas de sa Résurrection.

Mais les disciples étaient encore charnels et iegtgpas capables de
comprendre les paroles de ce mystere, c’est poutgudhrist eut re-
cours au miracle. Devant eux, Il rendit la lumi@rein aveugle, affer-
missant ainsi par des actes célestes la foi de gaure comprenaient
pas les paroles du mystere céleste. Ainsi donc,traeschers freres, |l
faut comprendre les miracles de notre Seigneuraav&ur non seule-
ment comme des faits réels auxquels on doit cromas aussi comme
une allusion a autre chose ; en vérité, par leugsspnce, ces oceuvres
nous manifestent une chose et par leur mystere eowsiggerent une
autre. L’histoire ne nous dit pas qui était cetugle, mais nous savons
par contre ce qu’il représente symboliquement.

Oui, cet aveugle, c’est le genre humain, qui damspemier pere a eté
privé des joies du paradis, qui a ignoré la cldgda lumiere céleste et
qui souffre encore des ténebres de sa condamnitaia.il est illuminé
par la présence de son Rédempteur : ainsi le Wesait deja entrevoir
les joies de la lumiere intérieure et il pose soedpdans le chemin
vivifiant des ceuvres bonnes.
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2

Remarquons bien que I'aveugle fut illuminé lorsdésus approchait de
Jéricho. Jéricho, semble-t-il, symbolise la lun®r dans le langage
figure, la lune représente les inconstances dbda,ccar en décroissant
chaque mois elle nous rappelle que nous sommesé&gst mourir.

Donc, approchant de Jéricho, notre Créateur renbhrtaere a l'a-
veugle ; ainsi, alors que la divinité assume lalésise de notre chair, le
genre humain retrouve la lumiere qu’il avait perdDesu souffre dans
son humanité et par la 'lhomme est élevé a la dévin

C’est bien a juste titre que I'aveugle est deggiget mendiant pres du
chemin ; car la Vérité elle-méme a dit ;. « C'estimuai suis le Che-
min »2. Celui donc qui ne connait pas la clarté de laduenéternelle est
aveugle ; mais s’il a déja foi dans le Réedemptdusst assis pres du
chemin ; si ayant la foi il néglige cependant dendeder la lumiere
éternelle et cesse de prier, cet aveugle-la e pisss du chemin mais
ne mendie pas. Celui qui a la foi, qui connaitdiaglement de son coeur
et demande la lumiere de la verité, celui-la estsgsres du chemin et
mendie. Celui donc qui reconnait les ténebres deaseuglement et
comprend qu’il lui manque la lumiere de I'éternigg;il crie du fond du
cceur et par la voix de son intelligence : « JéBils,de David, aie pitié
de moi ! »

Ecoutons donc ce qui arrive a I'aveugle qui ckeCeux qui marchaient
en avant le réprimandaient pour qu'’il se taise ».

3

Que désignent ces gens qui précedent la venuesds, Bnon la foule
des désirs de la chair et le tumulte des vices apant que Jésus ne
vienne dans ce cceur, dissipent notre méditatiorlepais tentations et
troublent la voix de notre coeur en priere ? Cawrveot) alors que nous
voulons retourner vers le Seigneur apres avoir cisndies fautes et que
nous entreprenons de les surmonter par nos prieesouvenirsdes
péchés que nous avons commis accourent au cceonsegmt la pointe
de notre intelligence, perturbent 'ame et couvrkntvoix de notre
priere.

Il semble que saint Grégoire fasse ici allusiorcalte de la lune (Sin) qui était celui des presi€hana-
néens habitant Jéricho.

2 Jn 146.

Litt. : fantasmes.
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Ceux qui marchaient en avant le réprimandaient potit se taise, de
méme, avant que Jésus ne vienne dans le coceur] gumaous avons
fait frappe par son souvenir notre meditation etstvouble dans notre

priere.
4

Mais écoutons ce que fit encore cet aveugle gqaitadtre illuminé :
« Mais lui criait plus fort encore : « Fils de Ddyaie pitieé de moi ! »»
La foule l'invective pour gu’il se taise, et luiierde plus en plus fort,
car plus le tumulte des pensées charnelles nousblaccplus nous
devons insister dans une priere ardente. La foelg nmous empécher de
crier, c'est-a-dire que les souvenirs de nos penbes font souffrir en
tous temps, mais surtout dans la priere. Mais lplu®ix de notre coeur
est repoussée, plus elle doit insister vaillammastju'a dépasser le
tumulte des pensées illicites et eclater a foremt@tement aux oreilles
saintes du Seigneur.

Chacun peut reconnaitre en lui-méme ce que noosslidorsque nous
élevons notre ame depuis ce monde vers Dieu ehqus nous con-
vertissons a I'ceuvre de priere, nous trouvons déabates et pénibles
des choses qui nous plaisaient auparavant. A paif@ce d’'un saint
desir éloigne-t-elle la pensée de ces choses desdie cceur, a peine
les larmes de la pénitence viennent-elles a bolgwtesouvenir.

5

Mais quand nous insistons avec force dans notérgyrnous fixons,
dans notre esprit, Jésus qui passe. « Jésus a'atrébmmanda qu’on le
Lui améne ». Voila que s’arréte Celui qui passadr:si jusqu’a présent
nous avons supporté dans la priere la foule degesing, en quelque
sorte nous avons senti passer Jésus. Mais quasdnsistons vraiment
et avec force dans la priere, Jésus s’arréte alous nous rendre la
lumiere, car Dieu est enraciné dans le cceur, &ingere perdue est
retrouvee.

6

Ici toutefois, le Seigneur nous fait comprendresaugielque chose
d’'utile a propos de son humanité et de sa divind&st en marchant
que Jésus entendit crier 'aveugle, mais c’est ilmitaaqu’ll accomplit

le miracle de l'illumination. En effet, passer éstfait de I'humanité,
demeurer celui de la divinité.
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Par son humanité, certes, Il dut naitre, croitr@,nmn, ressusciter, se dé-
placer de lieu en lieu. Dans la divinité, il n’@sts de mutation. En fait,
passer, c’est changer. Ce passage est sans auatencdmforme a la
chair et non a, la divinité.
Par sa divinité, Il est toujours immuable parce gagout présent, et ce
n'est pas par un mouvement qu’ll vient ni qu’liregéire. Donc, en pas-
sant, le Seigneur entendit crier 'aveugle. S’amét Il I'illumina, car
par son humanité Il eut pitié de notre aveuglemirtpmpatit a nos
cris ; mais par la puissance de sa divinité, lépandu sur nous la lu-
miere de la grace.

7

Remarquons bien qu’ll dit a 'aveugle : « Que veuxjue je te fasse ? »
Celui qui avait le pouvoir de rendre la lumiereagat-11 ce que voulait
I'aveugle ? Mais Il veut que nous demandions cdl gait par avance
gue nous demanderons et qu’ll accordera. Et aloii$ mpus invite a
prier a temps et a contretemps, |l dit toutefocisVotre Pere, en effet,
sait de quoi vous avez besoin avant méme que veukul de-
mandiez

Maintenant encore, Il attend qu'on demande, maarieencore Il at-
tend que le coeur s’éveille a la priere.

Et 'aveugle répond aussitot : « Seigneur, queoje V» Ce n’est pas de
I'or que l'aveugle demande au Seigneur, mais laidum Il n'a pas
voulu demander autre chose que la lumiere, car @uidipuisse posseé-
der, sans lumiere, étant aveugle, il ne le verg pa

Imitons-le donc, freres tres chers, car nous aemsndu dire qu’il fut
sauveé et de corps et d’esprit.

Ne demandons au Seigneur ni fausses richessegens terrestres, ni
honneurs fugitifs, mais la lumiére ; non pas chktieiere que I'on peut
enfermer dans un lieu, qui a une fin dans le tempsest interrompue
par les nuits, que le bétapercoit tout comme nous, mais demandons
cette lumiere gu’avec les anges nous sommes sapdbles de voir, qui
n'a ni commencement ni fin. Le chemin vers cettai@re, c’'est la foi.
Voila pourquoi Jésus repondit a I'aveugle illumin¢ Vois, ta foi t'a
sauve ! ».

1 Mt 6+8.

2 Litt. : les brebis.
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Mais a ces paroles, la pensée charnelle répor@onxment puis-je de-
mander la lumiere spirituelle, puisque je ne peax la voir ? D’ou peut
me venir la certitude gu’elle existe, cette lumigre ne brille pas aux
yeux corporels ? » Tout le monde, sans doute, pibwgpondre brie-
vement a cette objection.

Les choses mémes que I'on percoit par les sense tas représente non
par l'intermédiaire du corps, mais par celui dené& Et personne ne
voit son ame et cependant ne doute qu’il en aitquiéne voit pas. En
effet, bien qu’invisible, 'ame gouverne le corpsirtk maniére visible.
Et si on enléve ce qui est invisible, aussitdt geest visible s’effondre.
Dans cette vie visible, I'étre se nourrit donc devisible. Comment
douter alors qu’il y ait une vie invisible ?

38

Ecoutons maintenant ce qui arriva a lI'aveugle eqod fit: « Et a

I'instant méme il vit, et il allait a sa suite »hbmme qui comprend le
bien et le met en pratique, celui-la voit et sMiais celui qui comprend
le bien et néglige de le mettre en pratique, dalwieit mais ne suit pas.

Donc, mes tres chers freres, si nous nous rec@umEsaveugles dans
notre cheminement, si, croyant au mystere de rieé@empteur, nous
nous asseyons pres du chemin, si chaque jour remsraons la lu-
miere a notre Créateur par des prieres suppliastegpres avoir éte
aveugle, notre intelligence est illuminée par cet@me lumiere, sui-
vons Jésus par les actes apres L'avoir reconnligsgrit ! Regardons
par ou Il passe et attachons-nous a ses pas eitddim car c’est en
imitant Jésus qu’on Le suit, Lui qui a dit aussiSuis-moi et laisse les
morts enterrer leurs morts. »Oui, suivre, c’est imiter : « Si quelqu’un
veut me servir, qu’il me suive.»

Considérons donc par ou Il passe, pour parvenie &uivre : Lui, le
Seigneur et le Créateur des anges, a daigne assutnernature qu’ll
avait créée et venir dans le sein de la Viergaddfis ce monde, Il n'a
pas voulu naitre de parents riches, mais |l a cldeis parents pauvres.
C’est pourquoi on ne put offrir pour Lui 'agneatusa mere offrit en sa-
crifice de jeunes colombes et une paire de todlesre

1 Mt 8+22.
2 Jn 1226.
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Il n'a pas voulu étre en vue dans le monde ; Ihdueé I'opprobre et la
deérision ; Il a supporté les crachats, les foletssoufflets, la couronne
d’épines et la croix ; et parce que nous sommedésnioin de la joie
intérieure a cause des plaisirs charnels, || maqniedle amertume il faut
traverser pour y revenir. Oui, que ne doit soufffilomme pour lui-
méme, si Dieu a tant supporté pour les hommesuiCeii déja a foi
dans le Christ, mais qui continue a recherchegrla gvec rapacité, qui
se laisse enfler d’orgueil par les honneurs, gem&amme d’envie pour
des apparences, qui se souille dans I'ordure dédauche, qui convoite
la prospeérité de ce monde, celui-la dédaigne daesJdésus en qui ce-
pendant il croit. Vraiment, il prend un autre cheypgelui qui convoite
les joies et les délectations lorsque son guidenlomtre le chemin de
'amertume !

Remettons-nous donc sous les yeux les péchés giseanons commis.
Considérons ce Juge redoutable qui doit venir romrsger. Accou-
tumons notre esprit aux lamentations ; que noteedavienne amere
dans la pénitence en ce tempspaur ne pas étre amere dans |'éternité.
Ce sont les larmes qui nous conduisent a la jeenélle, comme l'a
promis la Veérité qui dit : « Bienheureux les affigy car ils seront con-
solés » C’est par les plaisirs que I'on parvient aux gesaments, la
Vérité l'atteste en disant : « Malheureux vous dez maintenant, car
Vous pleurerez et vous gémirez »

Donc si la joie de la rétribution est notre butydgens en cette vie 'a-
mertume de la pénitence. Et ainsi non seulememe i@ s’'accroit en
Dieu, mais notre conversion elle-méme enflamme daftes a la
louange de Dieu. C’est pourquoi il est écrit: wifte peuple voyant
cela fit monter ses louanges vers Dieu ».

C’est-a-dire : le Caréme.
2 Mt 5+5.
3 Lc 6+25.



46






HOMELIE 16

(Matthieu 4:1-11)

Homélie prononcée devant le peuple
en la basilique de saint Jean qui est appelée Constantinienne
le premier dimanche de Caréme

1

On se pose fréequemment cette question : « Paregeit Jésus a-t-ll
éte conduit au désert ? », car il est écrit : «iable L'emmene dans la
ville sainte... Le diable L'emmene sur une haute ragne...». Mais,
en vérité et sans aucun doute, c'est la Traditiercibire qu’ll a été
conduit au désert par le Saint Esprit, que c’eshlson Esprit qui a
conduit Jésus dans le lieu ou I'esprit mauvais déxouvert pour Le
tenter.

Mais voila : quand on dit que Dieu-homme est emnpande diable sur
une haute montagne ou dans la ville sainte, lligEce rechigne, les
oreilles humaines s’offusquent d’entendre ces cho&# cependant,
NOuUs reconnaissons que ces choses ne sont pasrédiissi nous les
rapprochons d’autres faits.

Sans aucun doute, le diable est le chef de towjucesst « sans jus-
tesse », et tous les membres rattachés a cettsotéite sans justesse ».
Pilate ne fut-il pas membre du diable ? Et les dodé&jui persécutaient
le Christ, et les soldats qui Le crucifierent neefu-ils pas membres du
diable ? Quoi d’étonnant alors que Celui qui al@me jusqu’a se lais-
ser crucifier par les adhérents se soit laissé womgdur la montagne par
leur chef ? Non, consentir a étre tenté n’est pdggne de notre Ré-
dempteur, puisqu’ll est venu pour étre mis a mdrtetait juste qu'll
triomphat de nos tentations par ses tentationsnéme qu’'ll venait
vaincre notre mort par sa mort.

Nous devons savoir aussi que la tentation agitas temps : la sugges-
tion, I'agrément et le consentement. Et quand remmmes tentés, la
plupart du temps nous tombons dans I'agrément etendans le con-
sentement, parce que, étant rejetons du péche dwiq nous portons
en nous-mémes ce qui entretien nos conflits ingerne
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Mais Dieu, qui s’est incarné dans le sein de lagéeet qui, sans péché,
est venu dans le monde, n'a entretenu en Lui-ménceing contra-
diction. Ainsi, Il put étre tenté par suggestioraisn’agrément du péché
n'entama pas son esprit. Voila pourquoi cette temaliabolique ne fut
gu’extérieure et non intérieure.

2

Mais considérons I'ordre méme de ces tentationgaetquelle puis-
sance nous sommes libérés de nos épreuves. L'argiguiemi se dressa
contre le premier homme, notre pere, par troisatents, a savoir : la
gourmandise, la vaine gloire et la cupidité ; etydint tenté, il l'a
vaincu, car ’'homme se soumit a lui par son coresaent.
Il 'a tenté par la gourmandise, en lui montranfrlaét défendu et en le
persuadant d’en manger.
Il I'a tenté par la vaine gloire en lui disant Veus serez comme des
dieux ! »
Enfin il I'a tenté par la cupidité en disant : «connaitrez le bon et
le mauvais ! »
La cupidité en effet ne s’attache pas seulemetdrgeint mais se ma-
nifeste aussi par I'ambition. On parle a justeetitie cupidité pour qui
cherche a se grandir demesurément. Si la rech@rshgable des hon-
neurs n'était pas de la cupidite, saint Paul nisi@ns doute pas dit du
Fils Unique de Dieu: « Il n'a pas gardé jalousetson égalité avec
Dieu ».
Mais le diable entraina notre pere Adam en exc#antappétit de puis-
sance. Toutefois, par les moyens mémes qu'il atpigur faire chuter le
premier Adam, il fut lui-méme vaincu par le secédhm qu’il tenta de
séduire.

3

Il Le tenta par la gourmandise en Lui disant : 8 Que ces pierres se
changent: en pains ! »

Il Le tenta par la vaine gloire en disant : « SieRule Fils de Dieu, jette-
Toienbas!»

Il Le tenta par I'appétit de puissance en Lui mantrtous les royaumes
du monde et en disant: «Je Te ferai dae tout cela si Tu Te
prosternes a mes pieds pour m’adorer ! »

1 Ph 26.
% “se changent en” a la place de “deviennent dest piter textuellement notre traduction ? ? ?
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Mais il fut vaincu par le second Adam, avec lesesmeémes par les-
quelles il se vantait d’avoir vaincu le premier, tde facon que captif
lui-méme, il sorte de nos cceurs par le méme aca@lsagait utilisé
pour nous tenir captifs.

Mais on peut voir encore autre chose, freres thessg dans cette ten-
tation du Seigneur : tenté par le diable, le Seigmépond par les pré-
ceptes des Saintes Ecritures ; Lui qui, étant ldo¥enéme, aurait pu
précipiter le tentateur dans I'abime, ne montraligésndue de sa puis-
sance et ne répondit que par les préceptes deesdikicritures.

I nous donne I'exemple se sa patience, ainsi quamas souffrons
quelque chose de la part des hommes méchants, sqanes a
I'enseignement plutot qu’a la vengeance.

Mesurez quelle est la patience de Dieu ! Et quesdtenotre impatience !
Si nous sommes provoques par l'injustice ou paidoyeeautre tort,
sous le coup de la colére, nous nous vengeonsménws autant que
nous le pouvons, ou si nous ne le pouvons pas, proférons du moins
des menaces.

Le Seigneur, Lui, supporte I'agressivité du diaélene lui répond que
par des paroles de bonté. Il supporte celui quslirpait punir, et ainsi
accroit encore la louange de sa gloire, puisq@ihshe son ennemi non
en I'anéantissant mais en le supportant pour upgem

4

Remarquez ce qui suit : le diable étant partialages Le servaient. Que
nous montre-t-on par la, sinon les deux naturearenpersonne ? Car
Celui que le diable tente est homme et Celui qusesvi par le anges
est Dieu.

Reconnaissons donc en Lui notre nature, car Saldaln’avait pas re-

connu en Lui un homme, il ne L'aurait pas tente.

Véneérons en Lui sa diviniteé, car si, avant toutn’était pas Dieu, les

anges ne L’'auraient jamais servi.

% “ferai don” a la place de “donnerai” pour citextuellement notre traduction ? ? ?
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S}

Mais si cet Evangile est propre a ce temps, c'e'dtjgarle des quarante
jours d’abstinence de notre Reédempteur. Il nous éamuce début de
Caréme examiner pourquoi on garde l'abstinence g@nduarante
jours.

Quand il recut la Loi, Moise jelina pendant quargoes ; Elie, dans le
desert, fit abstinence pendant quarante jours. léat€ur des hommes
Lui-méme, venant chez les hommes, ne prit absoluaerune nourri-
ture pendant quarante jours.

Nous aussi, autant que nous le pouvons, en ce tden@aréme effor-
cons-nous de mortifier notre chair par I'abstinerfeeurquoi donc gar-
der ce nombre de quarante a propos de l'abstinesna® n’est pour
montrer que la grace des dix commandements trooweascomplisse-
ment dans les quatre livres des Saints Evangilesu? comme dix fois
guatre font quarante, nous accomplissons les dmn@ndements
quand nous gardons fidelement les quatre livreSadat Evangile.

Cette pensée peut encore se comprendre Sous e amect : notre
corps mortel est composé de quatre éléments, stae les voluptés de
ce corps que nous faisons obstacle aux précepté&eidmeur. Or les
préceptes du Seigneur sont contenus dans les dmmaadements ;
puisque nous avons meprisé ces dix commandemeanisspaesirs de la
chair, il est juste d’affliger cette méme chair gj@dois dix jours.

Ce temps de la Quadragésime nous enseigne endogechase : de ce
jour jusgu’aux joyeuses solennités pascales vidnisen semaines,
c’est-a-dire quarante-deux jours. Apres avoir gaitses dimanches, |l
ne reste plus que trente-six jours, comme si namidns a Dieu la
dime de notre année. Ainsi, apres avoir vecu pousdimémes l'annee
écoulée, offrons-nous a notre Créateur pendanixiente d’année en
nous mortifiant par I'abstinence.

Donc, mes trés chers freres, de méme que la Lecptel offrir la dime
de toutes choses, efforcez-vous aussi d'offrir auDia dime de vos
jours !

Que chacun, dans la mesure de ses forces, m@dfghair, brise ses
envies, mette a mort ses convoitises indignes, @gdirdevenir une vi-
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vante oblation suivant la parole de saint Rdibblation est a la fois
immolée et vivante quand I’'homme, sans avoir quietite vie, est mort
aux desirs de la chair. Rassasiée, la chair noaistrainés a la faute,
mortifiée, elle nous rameéne a la grace.

L’auteur de notre mort a transgressé les préceajada vie par le fruit
défendu ; nous qui, par la nourriture, sommes tabié des joies du
paradis, redressons-nous par I'abstinence poutogner, autant que
nous le pourrons.

6

Que personne ne s’'imagine, cependant, que le & jpuisse suffire,
puisque le Seigneur nous dit par le prophete : iki\t® jeline auquel je
prends plaisir : romps ton pain avec l'affamé, el chez toi les
malheureux sans asile, si tu vois un homme nu,resli@y et ne meprise
pas ta propre chaie.»

Voici donc le jeline que Dieu approuve : celui davé vers son regard
des mains chargées d’aumoénes, celui qui agit pauamiu prochain,
celui qui se construit par la bienveillance. Ce tu¢e soustrais a toi-
méme, donne-le a un autre ; tu restaureras la deaion voisin dans la
nécessité par ce que tu auras retranché a la ti®mneela, en effet, le
Seigneur dit par le prophete : « Quand vous av@zéjet pleuré... est-
ce pour moi que vous avez jelné ? Et quand vous imaagé et bu,
n'est-ce pas pour vous que vVous avez mangeé etvposrque vous avez
bu? »

Manger et boire pour soi-méme, c’est prendre lieseaits du corps, que
le Créateur donne pour tous, sans les partagerlasqeauvres. Et ne
rien donner aux pauvres de ce dont on s’est piavg pn moment et le
garder pour l'offrir ensuite a son ventre, c’esirjer pour soi-méme.
Voila pourquoi Joél dit: « Sanctifiez le jelne:! Sanctifier le jelne,
c’est, étant dans I'abondance, montrer a Dieu ug@edabstinence de la
chair.

Que cesse la colere ! Que s’apaisent les quetdlasvain la chair est
affligée si 'ame ne maitrise pas ses voluptésqrses.

1 Ro 121.
2 IS 586-7.
3 Za %5-6.

4 Jl 114,
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Ainsi le Seigneur dit par le prophéte : « Au jow btre jeline, vous
vous livrez a vos penchants, c’est dans les qasrell les disputes que
se passent vos jelines, en méchants coups de peingsus pressez
tous vos débiteurs E»Celui qui réclame a son débiteur ce qu'il lui a
prété, certes, ne fait rien d’injuste, mais il pstferable que celui qui
s’afflige dans la pénitence s’interdise méme déarger ce qui est Iégi-
time.

Ainsi, affligés et pénitents, Dieu nous remettragoe nous avons com-
mis d’injuste si, par amour pour Lui, hous abandomsce qu'il serait
juste de réclamer.

1 Is 58 3.



HOMELIE 18

(Jean 8:45-69)

Homélie prononcée devant le peuple
en la basilique de saint Pierre, apotre,
le dimanche de la Passion

1

Considérez, freres tres chers, la bonté de Dietwetdit venu pour
remettre les péchés, et Il disait : « Qui parmisvone convaincra de
péché ? ». Il ne dédaigne pas de demontrer paidarr qu’ll n'est pas
pécheur, Lui qui justifie les pécheurs par le ggulvoir de sa divinité.
Mais ce qu’ll dit ensuite est vraiment redoutabteCelui qui est de
Dieu entend les paroles de Dieu. C’est pour cea\quus n'entendez
pas : vous n’étes pas de Dieu ! ».

Si donc celui qui est de Dieu entend les paroleBide et si celui qui
n'est pas de Dieu ne peut entendre ses paroles;hoein se demande
s’il percoit les paroles de Dieu par les oreillessdn cceur et gu’il sache
ainsi de quel coté il est.

La Vérité nous porte a désirer la patrie célestlrapter les désirs de la
chair, a fuir la gloire du monde, a ne pas convdée biens d’autrui, a
distribuer les nbétres. Que chacun d’entre vous @xardonc en lui-
méme si cette voix de Dieu grandit dans I'oreilee sbn coeur et qu'il
reconnaisse s'’il est déja de Dieu.

Il est en d’ailleurs qui n’entendent les préceptesSeigneur ni par I'o-
reille du cceur, ni par l'oreille du corps. D’autiles entendent bien par
leurs oreilles corporelles mais ne s’y attachemntgoeun désir spirituel.
D’autres accueillent les paroles de Dieu avec goigoint de pleurer de
componction mais, apres le temps des larmes, retatia leur iniquité.
Non, ils n’entendent pas les paroles de Dieu, cglixe se soucient pas
de les mettre en pratique. Freres tres cherssfdib@c repasser votre
vie devant les yeux de votre esprit, et dans umdéopde meditation
redoutez ce qui sort de la bouche de la Vérit€!est pour cela que
vous n’entendez pas : vous n'étes pas de Dieu ! ».
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Mais ce que la Veérité dit au sujet des gens de miawloi, les gens de
mauvais aloi eux-mémes le montrent par leurs aéirseffet le texte
continue ainsi: « Les Judéens Lui répondirent sand : « N'avons-
nous pas raison de dire que Tu es un Samarit@jn’'a@h esprit mauvais
esten Toi ? »»

2

Ecoutons ce que le Seigneur répond apres avoir lsuliel affront :
« Moi, je n'ai pas un esprit mauvais, mais j'honaren Peére, et vous,
vous ne m’honorez pas !

Comme le mot Samaritain signifie aussi gardiergquet le Seigneur est
vraiment Lui-méme le gardien dont parle le psaleist Si le Seigneur
ne garde la ville, en vain veillent les sentinelleset dont Isaie dit:
« Gardien, ou en est la nuit Z b n'a pas répondu : « Je ne suis pas Sa-
maritain », mais : « Moi, je n’ai pas un esprit mais ».

Deux paroles Lui furent adresseées : Il nia 'uneatsentit a I'autre en
se taisant. Car le gardien du genre humain était e¢s’ll avait nié étre
Samaritain, Il aurait nié aussi étre ce gardien.

Mais Il garda le silence sur ce qu’ll reconnaissditepoussa patiem-
ment les paroles mensongéres en disant : « Mai,alepas un esprit
mauvais ». Et dans ces paroles, n'est-ce pas onojueeil qui est con-
fondu ? Irrite, méme légerement, il rend des irgupkus cruelles que
celles qu'il a recues, fait le mal qu’'il peut etmaee de celui gu’il ne
peut pas faire.

Voici : le Seigneur recevant un outrage ne s'irpges, Il ne répond pas
par des paroles injurieuses. Pourtant, s’ll availy leur répondre :
« C’est vous qui avez un esprit mauvais », Il duwtditout a fait vrai,
car ils n’auraient pas pu dire de Dieu tant de @esités s’ils n'avaient
pas été pleins du démon.

Mais, ayant recu des injures, la Vérité ne répomditne pas ce qui était
vrai, car Elle n'aurait pas semblé dire vrai mapandre a la provo-
cation par une injure.

Que nous indique ce fait : taisons méme les méféels de notre pro-
chain lorsque nous recevons de lui des injures amg@ges, pour ne pas
transformer en arme de colere ce qui devrait seruvine juste répri-
mande. Mais comme quiconque possede le zele ded3tedéshonoré

1 Ps 1272.
2 Is 2%11.
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par les hommes mauvais, le Seigneur nous montrenEue I'exemple
de la patience en disant : « Mais jhonore mon Pére/ous, vous ne
m’honorez pas ! », et Il nous enseigne encore aregsemple ce qu'il
nous faut faire dans ces circonstances, en disaMai, je ne recherche
pas ma gloire, il y a quelgu’un qui la recherchell guge ». Nous sa-
vons avec certitude, car c’est écrit, que le Patermé tout jugement au
Fils, et pourtant voici que ce méme Fils, recevded outrages, ne re-
cherche pas sa propre gloire. Il réserve au jugechePere les injures
recues, pour nous faire savoir a quel point nowsme étre patients : I
ne veut pas se venger, et pourtant c’est Lui-mémg@uge. Ainsi, quand
la perversité des méchants augmente, il ne fautgdasher la prédica-
tion mais l'accroitre bien davantage.
C’est a cela que le Seigneur nous invite par seam@le : accuse d’a-
voir un esprit mauvais, Il répand plus largemerdoea les bienfaits de
sa prédication en disant : » Amen, amen, je voudide si quelqu’'un
garde ma parole, il ne verra jamais la mort ». &tméme qu'il est iné-
vitable que les bons deviennent meilleurs a trales<preuves, ainsi
les mauvais deviennent toujours pires au milieu ldesfaits. Car, la
prédication recue, ils disent a nouveau : « Ma@ténnous savons que
Tu as un esprit mauvais ». Et parce qu'ils étamomgés dans la mort
éternelle et qu’ils ne voyaient pas cette mortgauddle ils adhéraient, ils
étaient aveuglés a I'égard des paroles de la Vaitdisaient : « Abra-
ham est mort, et les prophetes aussi, et Toi Tu«liSi quelqu’un garde
ma parole, il ne goltera jamais la mort » ! »,
lls montrent ainsi gu’ils vénéerent davantage Abmalet les prophetes
gue la Vérité Elle-méme. Mais l'intelligence écémrnous montre que
ceux qui ne connaissent pas Dieu vénéerent fausseméme les
serviteurs de Dieu.

3

Remarquons que le Seigneur, les voyant Lui réspaerdes attaques
ouvertes, ne cessa pourtant pas de leur annonaoee &oix insistante :
« Abraham votre pére a tressailli de joie a la perge voir mon Jour ;
il 'a vu et il s’est réjoui ». Sans doute Abrahamvu le Jour du
Seigneur quand il donna l'hospitalité aux trois Aagqui figurent la
Trés Sainte Trinité. On parle des trois Anges qa'itecus comme d’'un
seul ; en effet, si en ce qui concerne les persolapluralité est ce qui
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définit la Trinité, pour ce qui est de la natunanité est ce qui définit la
divinite.

Mais les esprits charnels des auditeurs n’élévastleurs regards au-
dessus de la chair et ils ne considerent en Lui’'gge charnel, disant :
« Tu n’as pas encore cinguante ans et Tu as vuhabrd »

Notre Rédempteur les écarte alors avec bienvedlakecla vision de sa
chair et les conduit vers la contemplation de sandé en disant :
« Amen, amen, je vous le dis : avant qu’Abraham Jét Suis ! ». En
effet, « avant » appartient au passe, « Je Suisprésent. Et parce que
la divinité n'a ni passé ni futur, mais possedgdors |'étre, Il ne dit
pas . « Avant Abraham, Je fus », mais : « Avantalhbm, Je Suis ».
C’est pourquoi il est dit aussi a Moise : « Je &iedui qui Suis », et au
fils d’'Israél : « Celui qui est m’a envoyé vers go#

Celui qui peut avancer le temps par la manifegiadi® sa présence et le
reculer dans le déroulement d’'une vie était donantvet apres
Abraham.

La Veérité possede toujours I'étre, il n’est ni coemoement avant elle,
ni fin aprés elle. Mais les incroyants, dont I'espe pouvait supporter
les paroles d’éternité, coururent chercher deggseet Celui gu’ils ne
parvenaient pas a comprendre, ils chercherentadser.

4

La suite nous montre ce que le Seigneur fit coatfereur de ceux qui
voulaient Le lapider : « Mais Jésus se dérobartt slo Temple..

Freres tres chers, admirez pourquoi le Seignewit@& ges perséecuteurs
en se cachant, Lui qui, s’ll avait voulu mettrecenvre la puissance de
sa divinité, aurait pu les arréter dans leurs a#ag ou méme les
anéantir par le chatiment d’'une mort subite ; npaice qu’ll était venu
pour souffrir, Il n’a pas voulu exercer le jugement

Au temps méme de sa Passion, Il a montré tout oeltétait capable,
et pourtant Il accomplit jusqu’au bout ce pourqglictait venu. A ses
persecuteurs qui Le cherchaient, Il dit: « C'esti m. Sa voix a elle
seule abattit leur orgueil et les jeta tous a telfraurait donc pu ici
aussi, sans se cacher, échapper aux mains de gevoudpient Le lapi-
der. Pourquoi donc se cache-t-ll, sinon parce outeenRédempteur,

1 ExX 314.
2 Jn 186.
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homme parmi les hommes, nous parle tantét par rfalgatantot par
'exemple.

Que nous dit-1l donc par cet exemple, si ce n'astiter humblement la
colere des orgueilleux, méme quand nous pourriemsrésister ? C’est
pourquoi saint Paul dit: « Laissez agir la colée Dieu » Que
I’'hnomme examine avec quelle humilité il doit fuer €olere de son pro-
chain, si Dieu Lui-méme a évité en se cachant lareades gens fu-
rieux. Que nul ne se dresse contre les outrages,rgge nul ne rende
injure pour injure. Car, a I'imitation de Dieu,dkt plus glorieux de fuir
I'injure par le silence que de vaincre par la rgpd.

S}

Mais contre ceci, I'orgueil insinue dans le cceurll est honteux de se
taire quand on recoit une injure. Quiconque te ragevoir une offense
et te taire ne pense nullement que tu fais preeveatience mais que tu
avoues tes torts ». D’ou vient donc cette voix rgiit dans nos coeurs
contre la patience, si ce n'est de notre meditaficode sur les choses
d’en bas, car en cherchant la gloire sur la tea@sme nous soucions
pas de plaire a Celui qui nous observe depuisle ci

Quand nous recevons des offenses, pensons dorgndaractes, a la
voix du Seigneur qui nous dit : « Moi, je ne reciner pas ma gloire, il y
a quelqu’un qui la recherche, et Il juge ».

Ce qui est ecrit du Seigneur : « [ll] se dérobpeyt aussi avoir une
autre interprétation. Certes, Il avait révélé beapcde choses aux Juifs,
mais ils se moquaient des paroles de sa prédicaiaendus plus me-
chants encore par cette prédication, ils vont jiagsdwi lancer des
pierres. Que veut dire le Seigneur en Se cachgne?la Verité Elle-
méme est cachée a ceux qui dédaignent de suipagle !

La Veérité certes fuit 'ame basse qui ne La rechengas. Et gu’ils sont
nombreux aujourd’hui ceux qui ont en horreur I'insiilité d’ame des
Juifs, qui ne voulurent pas entendre la prédicatiorSeigneur ; et ce-
pendant, ce gqu’ils reprochent aux Juifs d'étreégdrd de la foi, ils le
sont eux-mémes a leurs ceuvres.

lls entendent les préceptes du Seigneur, connaiksemiracles, mais
refusent de revenir de leurs perversités. Voildl@ppelle, et nous ne
voulons pas revenir. Voila qu’ll souffre, et nousghigeons sa longani-

1 Ro 12109.
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mité. Il est vraiment temps, freres, que chacumdbane sa méchan-
ceté, redoute la patience de Dieu, pour guil pyisspres la mort,
échapper a la colere, celui qui maintenant mégaiseérenite.
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